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Lumilintujen piknikki

FinnFestin kenraaliharjoitus

PRINCE PARK, FLORIDA - Massachusettsin "lumilinnut”
jarjestivat maaliskuun 15. paivéna piknikin ikdankuin ken-
raaliharjoituksena tdm&n kuun alkupdivien suurtapahtumalle
FinnFest’91:lle.

Puiston suojiin oli saapunut kaikkiaan 34 pohjolan asukasta
nauttimaan herkullista ruokaa ja seurustelemaan ystédvien
kanssa. Samalla tehtiin myés tuttavuutta niiden massalaisten
kanssa, joita ei oltu aikaisemmin ehditty tavata.

Kuvassa osanottajat, edessd vasemmalta oikealla: Herbert

Autio, Elsi Autio, George Minkkinen, Mirjam Suomu, Myra Mink-
kinen, Helld Salonen, Alli Vehkakangas, Mirjam Kaski, Eila
Halfpenny, Helen Maky, Kallinen, Aino Selin ja Raili Kareno.
Takarivissd Touko Salonen (haitarin kanssa), EImer Suomu,
Emely Roiko, David Kaski, Eino Langen, Pentti Rantala, Eila
Langen, Bertha Kling, George Halfpenny, Erkki Vehkakangas,
WalterMaky, Toivo Rantala, Tyyne Marttila, Viola Nyrhild, Annikki
Rannila, Eilen Kareno,Johan Marttila, Kaarlo Rannila, Elise Han-

sen, Eino Kareno ja Niilo Kareno. Kuvan lahettéja: Eila Halfpenny
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Aina maine eiole katoavais-
ta. Amerikkalaiskustantamo
Simon & Schuster aikoo ottaa
perati puolen miljoonan kap-
paleen painoksen Watergate-
paljastuksissa kunnostautu-
neen Bob Woodwardin kirjas-
ta The Commanders (Sota-
pdallikot). Toukokuun puoli-
valissd ilmestyva kirja kasit-
telee liittoutuman ja lrakin va-
lista sotaa.

Kustantaja on rakentanut
salamyhkéisen kampanjan, jo-

ka lepaa Washington Postin
toimittajana tyoskentelevan
Woodwardin maineen varas-
sa. Kirjaa ei edes mainittu
kustantamon uutuuskirjoja e-
sittelevéssa tiedotteessa.

Kirja on syntynyt”yllattaen”.
Lehdistdkin saa kirjan késiin-
sd vasta samana paivana, kun
se ilmestyy. Syyksikustantaja
ilmoittaa sen, ettd Woodward
paljastaa kirjassa sotanaytta-
mon takana kaydyt poliittiset
kdhminnat.
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Kieltolaki iskenyt

kahviin

nelja kertaa

Kun me suomalaiset pu-
humme kieltolaista, jokai-
nen mieltaa sen viinaan.
Mutta tiesitko, etta kielto-
laki kahvia vastaan on saa-
detty Suomessa perati nel-
ja kertaa. Tosin Ruotsin
vallan aikana. Ja viideskin
oli lahella, mutta onneksi
olimme siirtyneet jo Vena-
jan tsaarin alamaisuuteen.

Kahvion maailmanhistorian
saatossa luonut kukoistavia
kauppakomppanioita, ja kah-

visheikkeja seka heilutellut
suurvaltojenkin sisa- ja ulko-
politiikkaa

1700-luvun Ruotsi-Suomes-
sa kahviin otti kantaa muun
muassa kuuluisa tiedemies
Carl von Linneaf. Mutta mer-
kittavaksi sisapoliittiseksi asi-
aksi kahvi nousi vasta, kun se
ryhtyi heiluttelemaan sen a-
jan suurvallan vaihtotasetta.

Vuonna 1755 Elias Gran-
roth tarkistutti vaitokirjansa
Turun yliopistossa kahvista ja
sen korvikkeista. Granroth
suomi. kahvin kasvavaa kulu-
tusta voimakkaasti. Sen hai-
talliset vaikutukset ulottuivat
terveydesta koko valtion ta-
louteen.

Ranskalaisille, hollantilaisil-
le ja englantilaisille Granroth
sallii kahvinjuonnin, koska se
tuli omista siitomaista. Ruot-
si-Suomelle asia on aivan toi-
nen. Granroth kauhistelee,
etta kahvin ostamiseksi val-
takunta joutuu maksamaan
kolme tynnyria kultaa kahvin
ostoon. Ja saman verran hdan

epdilee menevan sokeriin. Ei-
ké tama ole hirvead, han ky-
selee.

Oikeuskansleri Fredenstier-
na kauhistelee lieveilmioita,
hankin rahassa. Oikeuskans-
leri laski turhiksi kahvijuontiin
liittyen kiinalaiset kahvikupit,
hopeiset pannut, péydat, in-
tialaiset liinat ja monet muut
hyédyttomat koreudet.

Oikeuskansleri teki myo6s
laskelmia vuonna 1756: ho-
peakalustossa makasi hyé-
dyttébmana 50 miljoonaa ku-
paritaalaria. Ja vuosittain ri-
kottiin kahvikuppeja vahin-
tdan 900,000 taalarin edes-
ta.

Niinpa eiolekaan ihme, etta
valtiopaivat yritti hillitda kulu-
tusjuhlaajovuosina 1746 -47
maaraamalla kovat verot. Mut-
ta kun se ei auttanut, valtio-
pdivat huolestuneina valta-
kunnan |ldhes vararikkotilasta,
julisti kahvin kieltolain.

Talonpojat vastaan
porvaristoa

Kieltolain sdatadminen muis-
tutti hyvin suurelta osin tdman
paivan politikointia. Ensin ni-
mittain sdadettiin porvaris-, ja
aatelissaatyjen toimesta viina-
polttokielto.

Tastd suivaantuneena - oli-
han viinanpoltto yleista talon-
poikien keskuudessa - talon-
pojat ryhtyivat ajamaan saa-
tyldisten rakastamaa kahvia
samalle tuomiolle. Ja onnis-
tuivatkin siinda 1756. Mutta
kun laki vuoti kuin seula, se
kumottiin 1761.
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Kahvin kieltdminen koettiin 1700-luvulla surujuhlana. Surujuhla se olisi varmasti tallakin

vuosisadalla.

Ruotsi-Suomen talousvai-
keudet kuitenkin jatkuivat ja
syntipukiksi nostettiin jalleen
kerran: kahvi! Niinpa valtaan
padssyt "hallituspuolue” mys-
syt saati ylellisyysasetuksen
"Hekumata” ja Ylénpaldisut-
ta" vastaan. Tuo 1766 saa-
detty asetus tahtasi kauppa-
vajauksen supistumiseen ja
vaestonkasvun lisdamiseen.
Kahvi kun nahtiin syypéaksi
siihenkin.

Ruotsi-Suomessa oli tuol-
loin 2.100 krouvia, ravintolaa
ja kahvilaa. Téita ne tarjosivat
noin yli 8,000:lle.

Vaikka uhkana oli 300 Ku-

N

paritaalarin sakko, kotietsin-
nat olivat tavallisia ja kahvin
juontiin ja valmistamiseen
tarvittavat kupit ja pannutkin
takavarikoitiin, oli herrojen pe-
raydyttava: kansa joi kahvia.
Niinpa laki kumottiinkin 1770.

Kustaa Ill:n aikana siis juo-
tiin kahvia, mutta hanen seu-
raajansa Kustaa IV:n holhoo-
jahallitus yritti samaa uudel-
leen. Elokuussa 1794 tuli
jdlleen voimaan kieltolaki.
Mutta se ei pitanyt yhtaan pa-
remmin. Lain rikkojien jouk-
koon ilmoittautui jopa leski-
kuningatarkin.

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1991: Yhteensd $791.00

Henry G. Harvin muistolle

Aili Johnsonin muistolle

Eero Leppasen muistolle

Aili Jokinen, Fitchburg, MA

aviopuoliso Helen S. Harvi, Houston, TX ...... $100.00
Jonathan Ratila, Fitchburg, MA ..................

Hilkka & Helge Kiuruy, Fitchburg, MA ............. $5.00
Jonathan Ratila, Fitchburg, MA . ................. $5.00

Bruno W. Johnsonin muistolle
Jonathan Ratila, Fitchburg, MA ................

Mr. & Mrs. Albert Saari, Lantana, FL ............ $10.00

Nimetdni a5 ot

Kiitos lahjoittajille!

Surujuhla kuin
hautajaisissa

Kahvin kieltdminen koettiin
maassa surujuhlana. Niinpa
kerrotaan, ettd Sundholmin
kartanossa paatoksen johdos-
ta pidettiin tosi isot kahvikek-
kerit ja juotiin kahvia, niin
kauan kuin papuja piisasi.
Paatteeksi haudattiin kahvi-
vilineet maahan - tykinlau-
kausten saattelemana.

Vastaavia juhlia oli muual-
lakin ja niihin kansaa kutsut-
tiin surureunaisin kortein ja
vaki saapui mustiin puettuna.
Kerrotaan Henrik Gabriel Port-
haninkin osallistuneen kahvin
hautajaisiin.

Taméakaéan kielto ei pitanyt
ja Armas J. Pulla kertoo Kir-
jassaan "Kahvi’, etta alaikai-
nen kuningas olisi vierailul-
laan Skanen sotavden luokse
osallistunut itsekin, iloisiin
kahvikekkereihin. Ja kun Ku-

jatkuu seuraavalla sivulla

Nimipaivat

Huhtikuun 17 p., Otto
Huhtikuun 18 p., Valto
Huhtikuun 19 p., Palvi
Huhtikuun 20 p., Lauha
Huhtikuun 21 p., Anssi,
Anselmi

Huhtikuun 22 p., Alina
Huhtikuun 23 p., Yrjo, Jyrki,
Yrjana
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Hietaheinédsta ruijannokeen

Tieto-Finlandialla palkittu Suomen pdaivaperhoset -teos kuljetti tekijansa

Suomen luonnon hehkuvimmille ja hauraimmille alueille.

Voi syntyd mita tahansa,
kun neljd miestd seisoo yo6lla
sairaalan katolla haavi auki,
pyydystéa yéperhosia ja ajat-
teelee.

Karjalan pojat Olli Marttila,
Tari Haahtela, Hannu Aarnio
ja Pekka Ojalainen seisoivat
kerran ja péattivat tehda tie-
tokirjan paivdperhosista.

Harrastuksesta puhjennut
paatés 40 metrid korkean
sairalaan katolla oli ponteva.
Kuvateos Suomen paéiva-
perhoset valmistui kolmessa
vuodessa ja palkittiin dsken
Tieto-Finlandia-palkinnolla
vuoden 1990 parhaana suo-
malaisena tietokirjana.

Teos tuli huutavaan tarpee-
seen. Edellinen péivaperho-
sia kasitteleva Kaarlo Johan-
nes Vallen teos ilmestyi 55
vuotta sitten, ja siitd on tullut
vaikeasti tavoitettava har-
vinaisuus. Swvomen pdiva-
perhoset tuli toistakymmenta
vuotta jatkuneen luontoku-
vakirjojen vuolaassa virrassa,
mutta poikkeaa monista kal-
taisistaan. Sen kuvat taytta-

Kaikki alkoi sairaalan katolla ja padattyi Finlandia-jubileu-
miin. Perhosmiehet vasemmalta: Pekka Ojalainen, Hannu
Aarnio, Tari Haahtela ja Olli Marttila.

vét luntokuvan keskeisimman
tehtdvan, ovat yhteydessa
kertovaan ja valistavaan teks-
tiin. Useat viime aikojen luon-
tokirjat ovat tekstiltddn niuk-
koja ja vahéapuheisia kuva-al-
bumeja tai -salkkuja, vaikkei
niilla olisi siihen oikein varaa,
silld aniharva niiden kuvista

Hyvind vuosina, erityisesti pitkind poutakausina pihla-
japerhoset kerdantyvat suuriksi ryhmiksi metsdautiotien
pintaan tai ojan pohjalle imemaan kosteutta.

KIELTOLAKI . ..
jatkoa edellissivulta

ningas lahti sotilasleirilta tar
vittiin kerrassaan nelja hevos

ta vetamaan kuninkaan kah
vikeittiota.

Niinpa ei ollutkaan ihme,
etta tultuaan seuraavanavuon-
na taysi-ikdiseksi, kuningas
Kustaa IV Adolf kumosi Kiel-
tolain.

Neljds kieltolaki oli seura-
usta sodista Euroopassa, jot-
ka nostivat kahvin hintaa kuin
nykypéivan kriisit vastaavasti
dljyn hintaa. Tuo kieltolaki
ehti olla voimassa Ruotsi-Suo-
messa vuodesta 1799 vuo-
teen 1802.

Kerran vield pojat -periaat-
teella Ruotsin saadyt yrittivat
hillitd kahvinjuontia vuosina
1817 - 1822. Tdma viimeinen
kielto ei onneksi koskenut
meitd suomalaisia, olimme-
han siirtyneet vuonna 1809
Vendjan tsaarin alamaisuu-
teen. Ja joimme suuriruhti-
naskunnassa kahvia.

Vehkeilyn pesia,
oluen kilpailijoita

Kahvijuonnin ja kahviloiden
vastustajia on toki muuallakin
kuin laakareiden ja poliitik-
kojen piirisséd. Yksi suuri vas-
tavoima oli oluen valmistajat
ja oluttupien pitajat.

Kahvinjuonti on jossain vai-
heessa ollut kielletty ldhes
maassa Kuin maassa. Kuvaa-
vaa kahvin vastaiselle hyok-
kdykselle on tapaus Englan-
nista vuodelta 1676, jolloin
kahvilat maarattiin suljettavak-
si. Niissad kun "juoniteltiin hé-
nen majesteettinsa hallitusta
vastaan ja levitettiin koko
maahan ilkedmielisia ja skan-
daalimaisia huhuja”.

Parin paivan kuluttua halli-
tus perui paatoksen, kun sen
ajan valtapuolet toryt ja whigit
nostivat asiasta metelin!

Kari E. Tapio
(Maaseudun tulevaisuus)

on puhtaasti valokuvataidet-
ta.

Karua asiatietoa

Tyd kuljetti tekijansd Suo-
men luonnon hehkuvimmille
ja hauraimmille alueille ndke-
maan niittyjen kukkaloistoa,
tunturien huikaisevaa valoa,
tuntemaan suon paksua tuok-
sua. Eldamykset kuvastuvat
teoksen laajaliikkeissé, elavis-
sd ja selkeissad esseissd, joi-
den lomaan karu asiatieto si-
joittuu.

Loistavavarista paat-
samasinisiiped kuvatessaan
teksti kertoo: "Nuoren Koivi-
kon jalkeen alkaa lehto, jonka
lapi luikertaa ruskeavetinen
joki. Polun varressa on ke-
vdistd linnunsilmaa kuin mu-
nankeltuaista olisi rdiskitty.
Immikka4 on sinisend ja pu-
naisena koko maa taynna.
Koreat kukat houkuttavat sit-
ruunaperhosia, herukkaper-
hosia, nokkosperhosia, jos-
kus neitoperhosen. Nadsiat
ovat komeita. Siihen putoaa
jostakin korkealta paat-
samasinisiipi. Kéaantyilee néa-
sidnkukalla, mutta on levoton,
ei tydnna imutorvea kukkame-
huun.”

Kirjoittaja tarkkailee sielik

kOmat Ita Ioytyneen t
turikeltaperhosen elonpiiria:
"Paikalla viihtyvat my6s mo-

net muut pohjoisen luonnon
erikoisuudet, lapin alppiruu-
su, sinirikko ja tunturikohokki,
jonkatiivis matéas hehkuu kuin
vasta vuotanut-veri. Piekana
kiljuu pystysuoran pahdan
toyrylla ja pulmunen viser-
tad rakkakivikossa.”

Kirja tarkkailee luontoa hel-
lasti ja ohjaa lukijaansakin
siihen. Sen nakdkulma ja
myoétatunto ovat luonnon puo-
lella. Olli Marttila kiteyttaa:
"Kirjaa tarkedmpi on tieto, et-
td ympariston kiihtyva muutos
uhkaa pédivdperhosia. Puolet
Suomessa vakinaisesti asu-
vasta 95 pdivaperhoslajista
on jonkinasteisissa selviyty-
misvaikuksissa ja kolmannes
selvéasti uhanalaisia.”

Tekijat otaksuvat, ettd her-
kéat pdivdperhoset sietavat ym-
paristémuutoksia muita hyén-
teisryhmid huonommin. Syyta

on ajatella, ettd myds muu
hyénteismaailma voi huonos-
ti, vaikkei sen eldmé&é tunneta
yhta hyvin kuin tutkijoiden ai-
na suosimaa perhosten maa-
ilmaa.

Murheellista ldahihistoriaa

Tieto-Finlandia-palkinnosta
kilpaili paivaperhosteoksen
kanssa ankarimmin suuri ja
hyvatasoinen joukko his-
toriaa késittelevia kirjoja. U-
seaa ylistettiin kunniamainin-
noin. 'Pdivaperhoset’ on tie-
tysti luonnonhistoriaa; niiden
oma lahkohistoria yltda 150
miljoonan vuoden taakse.
Mutta samalla teos peilaa
pdivaperhosten ldhihistoriaa
viime vuosikymmenten Suo-
messa. Ja se on miltei yksino-
maan murheellista.

Kirjan ilmestymisen jdlkeen
tekijat ja heidan johdollaan
toimiva Eteld-Karjalan Aller-
gia- ja Ympadristoinstituutti se-
k& Maailman luonnonsédation
Suomen rahasto ja Perhostut-
kijain seura perustivat tydryh-
man tarkkailemaan jarjestel-
méllisesti paivaperhosten e-
lamé&a ja esiintymista.

Vaikka Swomen paiva-
perhoset antaa vastauksia hy-
vin moniin perhosten maail-
maa koskeviin kysymyksiin,

Ohdakeperhonen,

maailman
laajimmin levinnyt vaeltaja.

se avaa uusia kysymyksia nii-
den nykyisestd asemasta
Suomen luonnossa. Onhan
muun muassa havaittu paiva-
perhosten kirkkaiden véarien
alkaneen tummua joillakin
seuduilla, mm. Koillismaalla.
Selitysta etsitdaan ilmansaas-
teista.

Tutkijat vaativat paiva-
perhosten ja niiden elinym-
paristdjen selvapiirteista hoi-
toajasuojelua,koska ne ovat
sekd hyoddyllisid ettd eettisia”.
ne ovat kimalaisten ohella
tarkeimpid kasvien polyttajia,
lentavat alinomaa kukasta
kukkaan, vievat siitepblya oi-
keisiin paikkoihin.

Kolme perhoskirjan teki-
jOistéa tutkii paatoikseen aller-
gioita ja selvittdd, mita tapah-
tuu kun siitepélya joutuu vaa-
riin paikkoihin, ihmisen iholle,
hengityselinten limakalvoille,
silman sidekalvoille. Helsin-
gin yliopistollisen kes-
kussairaalan allergiasairaa-
lan osastoyliladkari, perhos-
harrastaja Tari Haahtela sa-
noo, etteivat tyo ja harrastus
ole ristiriidassa: "Molemmat
ovat tarkeita, silld ne suun-
taavat kiinnostusta ympaéris-
toon - vaikkakin eri suunnis-
ta.”

Jorma Korhonen
(HS)

Pohjoismaat

Etela-Afrikan

f'f‘r"l,':‘.'hvl.kl iy 1Vé [ vielia
tlenn 4 A £
Ph\oxf-\i,.

tuvia talouspakotteita, vaikka

maan vin
onkin ollut ilahduttavaa

Karlshamnissa kokouksen-
sa pitdneet pohjoismaiden ul-
koministerit keskustelivat Ete-
|a-Afrikan tilanteen lisaksi mm
Pohjolan ydinaseettomasta
vybhykkeestd ja Ety-proses-
sista sekd ilmaisivat huolensa
Baltian tilanteesta, Afrikan sar-
ven jatkuvasta sotatilantees-
ta ja Jugoslavian tilanteesta.

Eteld-Afrikan kohdalla ulko-
ministerit katsovat, etta lahi-
aikoina on harkittava uudel-
leen pakotteiden purkamista.
Ratkaisu asiassa pohjautuu
kokonaan Etela-Afrikan tilan-
teen tosiasialliseen kehityk-
seen, sanovat ulkoministerit
lausunnossaan. Pakotteet
voidaan purkaa vasta, kun ro-
tuerottelupolitiikka on pois-
tettu Etela-Afrikasta.

jatkavat

i

tka Koske-
vatviisumin myontadmista Ete-
la-Afrikan kansalaisille. Poik-
keuksena ovat kunkin maan
omakohtaisesti sdatamat pa-
kotteet.

Suomen ulkoministeri Pert-
ti Paasio sanoi, ettd Suomen
on tarkoitus korottaa Etela-
Afrikassa olevan edustuston-
suurldhetystoksi
merkkind mydnteisestd kehi-
tyksesta. Paasion mielestéa
pohjoismaiden pakotteilla ei
ole yksin samanlaista merki-
tysta kuin yhdessa esimerkik-
si muun Euroopan kanssa.

sa (asoa

Ydinaseeton Pohjola
kytkettiin Eurooppaan

Ulkoministerikokous kasit-
teli pohjoismaisen virkamies-
toimikunnan vastavalmistu-

jatkuu sivulla 5.
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Jukka Aromaa

Ruususen prinssina
New Yorkissa

Jukka Aromaa, ensimmai-
nen suomalainen tanssija
maineikkaassa New York City
Balletissa, harjoittelee seuraa-
vaksitehtdvakseen Ruususen
prinssin. Baletin tunnettu
kulmakiviteos tulee NYCB:n
ohjelmistoon seurueen johta-
jan Peter Martinsin koreogra-
fiana, joka pohjaa perintei-
seen tyyliin, mutta on supis-
tettu kahteen naytékseen.

Connecticut

Aura Seuran TORI -péiva lau-
antaina, huhtik. 20. p:na klo 8
aam. - 4 ip. Aura haalilla Vo-
luntownissa.

Kasitoita, uutta ja vanhaa
tavaraa, leivonnaisia (pullaa)
yms. kaupan.

Péytavaraukset voi tehda
soittamalla Anja Maélliselle
376-4653. Poydoét maksavat
$10.00.

»x

Finnish American Heritage
Society jarjestda tanssit Fin-
nish haalilla lauantaina, huh-
tik. 27. p:na. Ed Hendela huo-
lehtii illan tanssimusiikista.

Prinsessa Ruusunen on ko-
koillan baletti ja harvinaisuus
NYCB:ssd, joka esittda etu-
padssé lyhyitd teoksia. Se
aloittaa seurueen sesongin
New York State Theaterissa
24. huhtikuuta ja sitd tanssi-
taan kaksi viikkoa yhteen
menoon.

Perati kahdeksan paria har-
joittelee baletin paatehtavat,
jaNYCB:ntapanaon, ettd vain
paivaa tai kakhta ennen esi-
tystd ilmoitetaan, kuka milloin-
kin tanssii ja kenen kanssa.
Jukka Aromaa sanoo tottu-
neensa nopeisiin pdatoksiin
ja sellaiseen ammattitaitoon,
joka edellyttdd tanssijoiden
olevan aina valmiina, kun kut-
su kay.

Han lentdd New Yorkin ja
Helsingin vélid ja on viimeksi
tanssinut tdalla Suomen Kan-
sallisbaletin ohjelmistoon kuu-
luvassa Balanchinen Diverti-
mentossa. Asken hin palasi
Moskovasta, jossa hdn osal-
listui amerikkalaisten tanssi-
joiden jarjestam&aan hyvante-
kevaisyysndytantdjen sarjaan
Kremlin kongressipalatsin
nayttamaolla.

Polut

Kuinka rakastin polkuja
lapsuuden,
joita paljain jaloin kuljin.
Jalat paljaat tuntevat
herkimmin maan joka ruohon,
neulasten astuissaan;
mullan ja hiekan, kosteuden,
seka pehmeadn, painuvan
sammaler.
Olin osana maata, sen sydamen
lailla omani tiesin sykkivan,
kesan keskella taydesti elavan.

Polut veivat metsiin ja kunnaille,
kallioin ylitse rannoille,

soille kurkien pihoille,

missa keltaisen hillat kypsyivat,
punaiset karpalot kimmelsivat,
Keskella kasteista aamua
siella suopursun

tuoksun voimakkaan

tunsin liittyvdn tuoksuihin
metsan ja maan.

Kuinka rakastin polkuja
lapsuuden,
joita paljain jaloin kuljin.
Ovat vield kdtkossa muistojen
nuo vuodet kesien valoisten,
missé linnut, perhoset kisaillen
lensivat siivin varikkain
yli niittyjen kukkien tanssivain.
Olin osana maata, sen
lapsonen,
joka nukkuu ja herda eldmaéan
aina uudelleen taydesti
sykkivaan.

Aini Tossavainen

romaanista ﬁ
Esko Salminen N
Taneli Makela
Esko Nikkari
Vesa Makela
Kirsti Ortola

Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter

esittaa: Pekka Parikan Suurelokuvan

POHJANMAA

Amerikkalaisella VHS videokasetilla

Nyt voitte jarjestaa ystavillenne kotonanne nautinnollisen suomalaisen
elokuva-illan. Tai ehkd muistaa heitd mieluisalla lahjalla.

Finlandia Foundation on tehnyt sopimuksen Suomen National-Filmi Oy kanssa
Pekka Parikan ohjaaman POHJANMAA elokuvan VHS video-kopioiden
levityksesta Pohjois-Amerikassa. Elokuvan tarina perustuu Antti Tuurin
saman-nimiseen romaaniin. Pad3dosissa ovat tunnetut nayttelijat Esko Salminen ja
Taneli Makela. Elokuvan kestoaika on 120 min.
POHJANMAA
Antti Tuurin x\, -

HULLUUS"

osoitteella:

Levollinen lakeus on taustana kun Erkkin I0ytda isdan sodasta tuoman ja maahan
katkeman konepistoolin. Lisdpontta veljesten touhulle antaa iso kanisteri kiljua.
Parhaiten elokuvaa luonnehtii iso-mummun sanonta:

"Pohjanmaalla kaikki viisaus on vanhoos' naisis', mutta miehis'...kylld niis' on
Elokuva on alkuperdisesta studiofilmista digitaalisesti nauhoitettu erittdin
korkealaatuisen VHS kopioinnin takaamiseksi. Englannin-kielinen tekstitys on
my0s jokaisessa kopiossa. Finlandia Foundation, NY Metropolitan Chapter pyrkii

talla tavalla kartuttamaan stipendi- ym. rahastojansa.

Kasetin hinta postituskuluineen on $40. Tilaukset ja tiedustelut voitte lahettdaa

Juha Makipaa, Finlandia Foundation, 5 Charlotte Road, Fishkill, NY 12524

Teknillisesti ensiluokkaisesti varifilmille
tallennettu elokuva alkaa heindkuisena
sunnuntaina lakeuden pikkukaupungissa,
Kauhavalla. Hakalan suku on kokoontunut
jakamaan Amerikan vaarin perintéa. Paiva on
hautova ja tapahtumat alkavat vyorya, kun
Hakalanveljesten vahva oikeudentunto panee
heiddt ottamaan lain omiin kasiinsa,
vakivaltaakaan kaihtamatta.

Tilausmaksut nousevat

Kuten ehké tiedatte, olem-
me koettaneet pitda tilaus-
maksumme niin alhaisinakuin
mahdollista alati nousevista
postituskuluista huolimatta.

Askettdin voimaan astunei-
den uusien postitusmaksujen
johdosta meidén pitdd uusia
tilausmaksumme. Tilausmak-
summe on pysyneetsamoissa
vuodesta 1983. Tana kahdek-
sanvuotiskautena postitus-
kulumme ovat nousseet 300
prosenttia.

Niinp& Raivaajan johtokin-
ta on paatynyt seuraaviin ti-
lausmaksuihin:

Yhdysvallat

Yksi vuosi - $23.00

Kuusi kuukautta - $15.00

Kolme kuukautta - $11.00

Kaikki ylidolevat koskevat
toisen luokan postitusta.

Yksittdinen numero, ensim-
maisen luokan postissa -
$2.00

Yksi vuosi, ensimmaisen luo-
kan postissa $46.00

Ulkomaat

Yksi vuosi - $28.00

Kuusi kuukautta - $20.00

Yksittdinen numero len-
topostitse - $4.00

Yksi vuosi lentopostissa -
$93.50

Uudet tilausmaksut astuvat
voimaan toukokuun 1, 1991.
Voitte valttyd nousulta uusi-
malla tilauksenne nyt! Kaikki
uusinnat--jauudettilaukset--
mitkd on tehty ennen touko-
kuun 1. péivad, nykyisilla ti-
lausmaksuilla. Voitte uusia
tilauksenne vuodeksi, kahdek-
si, kolmeksi, viideksi, 10 tai
useammaksikin vuodeksi ny-
kyisilla maksuilla kunhan teet-
te sen toukokuun alkuun
mennessa.

Siis, jos haluatte esimerkik-
si uusia kolmeksi vuodeksi,

maksatte $60.00 eli $20.00
vuodelta, josteette senennen

Suomen
Paakonsulinvirasto

380 Madison Avenue
24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-5007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721

Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

toukokuun ensimmaista. Tou-
kokuun 1, 1991 jalkeen vuo-
den tilaus maksaa $23.00.

Vuofuinen opiskelijatilauk-
semme pysyy nykyiselldaan,
$10.00 vuosi.

Olemme pahoillamme tilaus-
maksujemme nousun johdos-
ta, mutta ne ovat taloudelli-
sestivalttamattémat. Toivom-
me, ettd ne lukijat ja ystavat,
jotka voivat tukea toimin-
taamme |lahjoituksillaan, teke-
vit sen edelleenkin valttyak-
semme tulevilta tilausmaksu-
jen nosuilta.

Raivaaja Publishing Company
Jonathan Ratila
Liikkeenhoitaja

Oopperaa
koyhien
hyvaksi

Tunnettu neuvostoliittolai-
nen oopperalaulajatar Jelena
Obraztsova antaa San Fran-
ciscossa hyvantekeviisyys-
konsertin, josta saadut tulot
menevat Amerikan syntype-
raltddn venildisten védhiva-
raisten vanhusten avustusra-
hastoon.

San Franciscon seudulla
asuu noin 80,000 Venajalta
saapunutta ihmisté, joista vii-
desosa on yli 60-vuotiaita.
San Franciscossa sijaitsevaa
Amerikan venéliisten palvelu-
keskusta yllapidetaan lah-
joitusvaroin. Se yrittaa jarjes-
taa asiakkailleen edullisen a-
terian viidesti viikossa.

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin  718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

‘THE FINLANDIA FOUNDATION |
Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O.Box 2590

GRAND CENTRAL STATION/
New York, N.Y. 10017

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes
Main Street Fishkill, N.Y. Tel. 896-6166

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto
..& Central Village

) w .
Danielson, Conn. f’(’k B

Tel. 564-2147

EDW. C. HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849
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Pohjoismaat...

jatkoa sivulta 3.

nutta selvitystd Pohjolan ydin-
aseettomasta vydhykkeesta.
Vybhykeajatus halutaan nyt
kytked Euroopan yleiseen tur-
vallisuuspoliittiseen kehityk-
seen.

Virkamiestyoryhman rapor-
tissa katsotaan, ettei euroop-
palaisen kehityksen taustaa
vasten ole mahdollista rat-
kaista, miten laajasti vy6hyke-
ajatus voidaan sovittaa tahan
kehitykseen.

Paasio sanoi, ettd ydinasee-
ton Pohjola vahvistaisi Euroo-
pan turvallisuutta. Ulkominis-
terit paattivat lahettda virka-
miestyéryhméan raportin tie-
doksi Ety-sihteeristolle, lanti-
selle sotilasliitolle Natolle se-
kd Washingtoniin ja Mosko-
vaan.

Edistys ei
auta kaikkia

Australian alkuasukkaat
voivat huonosti modernissa
yhteiskunnassa. Hejddn kes-
ki-ikdnsd on noin 20 vuotta
alempi kuin Australian valko-
ihoisten, osoittaa lddketieteel-
lisessd ammattilehdessé jul-
kaistu tutkimus.

Kun valkoisen miehen kes-
kimaardinen elinikd on Austra-
liassa 73 vuotta, alkuasukas
voi odottaa eldvédnsd asuin-
paikastaan riippuen vain 53 -
61 vuotta.

Alkuasukkaat menehtyvat
liikenneonnettomuuksien ja
rikosten uhreina nelja kertaa
useammin kuin valkoiset. Hei-
dén kuolleisuutensa hengitys-
elinten ja verenkierron saira-
uksiin on moninkertainen
muuhun vdestéén ndhden.

Australian vdestdsta runsas
prosentti, noin 240,000 hen-
ked, on alkuasukkaita.

Floridan kuulumisia

lloinen iltapaivda Annan Majalla

Lepokodin auttavat kadet
ryhmé jarjesti kahviaiset lau-
antaina 30 pv. maalisk. klo
1:00 iltapdivalla. Kahvivierai-
ta saapui todella runsaasti
paikalle jo hyvisséa ajoin. Poy-
déan takana reippaat "auttavat
kadet” tarjosivat todella her-

‘kulliset kahvit kakkuineen.

Tarjoilun jalkeen péaastiin it-
se ohjelmaan. Aluksi Ed Haa-
pa soitti upean Sibeliuksen
Finlandian ja tervehdyssanat
sanoi Karin Nivala ja Maila
Andersson loi katseen autta-
vien késien alkuaikoihin - itse
idean syntyyn.

Mrs. Ritva Saukko lauloi
laulun"Sinua siunata tahdon”.
Tauno Kukko soitti oman s&-
vellyksensé "Vanhan trumpe-

Duluth, MN

Piskonsuli Garth Castrén (vas.) onnittelemassa kunniamerkin saanutta Matti Kaupsia.

Matti Kaupsille Valkoisen
ruusun kunniamerkki

Professori Matti Kaupsille
on myodnnetty Suomen halli-
tuksen myoéntama Valkoisen
Ruusun Ritarikunnan 1. luo-
kan ritarimerkki. Kaups toimii
maantieteen ja etnisen his-
torian professorina Duluthin
yliopistossa Minnesotassa.
Kunniamerkki mydénnettiin
Kaupsille hdnen tydstaan ame-
rikansuomalaisen siirtolaisuu-
den tutkijana sekd Suomen ja
Yhdysvaltojen vélisten suhtei-
den edistajana.

Professori Kaups toimii
myds aktiivisesti Minnesotan
alueen amerikansuomalais-
ten keskuudessa ja han on
ollut mukana mm. jarjesta-

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

"We stock sauna heaters”’

Puh. 585-0247

massa ensimmaisia amerikan-
suomalaisuutta kaésittelevia
konferensseja Yhdysvallois-
sa. Kaups oli myds puhujana
Delawaren siirtolaisuuden
350-vuotisjuhlassaHelsingis-
sé.

Tieto kunniamerkin mydnta-
misesté tuli Kaupsille yllatyk-
send. H&dn sanoi kunnianosoi-
tuksen innostavan hanta tule-
vien projektien suunnittelus-
sa. Yhtena ndistaonUMD:n ja
Tampereen yliopiston valisen

opiskelijavaihdon jarjestami-
nen.

Professori Kaups on synty-
jaan virolainen, mutta han on
asunut Yhdysvalloissa jo kol-
misenkymmenté vuotta. Suo-
meen ja suomalaisiin han tu-
tustui jo lapsena Suomen vie-
railuidensa yhteydessa.

Valkoinen ruusu on vanhin
Suomessa myo6nnettavista
kunniamerkeistd. Sitd on ja-
ettu jo vuodesta 1919 lahtien
ja sen on suunnitellut Akseli
Gallen-Kallela. Valkoinen ruu-
suon mydnnettyaiemminvain
vajaalle kymmenelle amerik-
kalaiselle.

tin laulu”, joka oli hyvin kaunis
ja tunteella esitetty.

Sitten seurasi kronikka, jon-
ka kirjoittaja oli Pirkko Pelto,
ja esittdjiksi ryhtyi Taimi Ris-
sanen. Sama reipas Taimi oli
tehnyt hauskan laulun, jonka
auttavat kddet -ryhma itse e-
sitti.

Lausuntaa esitti Siiri Karki,
"Min&d aikana ihminen kau-
nein on”. Duettolaulua saim-
me kuulla Lyyli ja Arvo M&-
kelan esittamana.

Maila Andersson oli kirjoit-
tanut pienen hupaisan kaksin
puhelun "Muistatko”. Siind
esiintyi itse tekija pukeutu-
neena papparaiseksi ja van-
han leidin osassa oli Taimi

Rissanen.

Seuraava esiintyja oliJouko
Rajahalme, han esitti Meriai-
heisen shown. Han sdesti it-
sedan hanurilla.

LopuksiArvo Katajisto esitti
johtokunnan puolesta Idmpi-
mat kiitokset ndille uutterille
ja rakastettaville auttajille,
joiden moninaiset teht4vat o-
vat kovin tervetulleita kotim-
me vanhuksille. H&n toivoi,
ettd ndin jatkuisi vield pitkélle
tulevaisuuteen.

Naihin kiitoksiin ja toivo-
muksiin yhtyy vilpittémin mie-
lin.

Elina Kuronen
Kahviaisten kuuluttaja

‘?mm&_/;-ﬂmm Real Homse, Inc.

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH. FLORIDA 33461-6199

Huhtik. 4, 1991
Pitkan&perjantaina pidettiin
Sairaskodin asukkaan Aino
Sorvon muistotilaisuus. Aino
Sorvo nukkui ikiuneen 28 pv.
maalisk. 96 vuoden ikaisena.
Muistopuheen piti pastori
Suomala.

Maanantaina saimme kaksi
surusanomaa. Sairaskodin
asukas Anna Eskelinen nuk-
kuiikiuneen 31 pv. maalisk. 96
vuoden ikdisend jaLepokodin
asukasEmmaHdéglund kuoli 1
pv. huhtik. 99 vuoden ikdisena.
Otamme osaa omaisten su-
ruun.

Maanantai-iltapdivalla ja tiis-
taiaamuna kodissamme vie-
raili Suomesta TV-toimittaja.
He kuvailivat ja haastattelivat
sopiviksi katsomiaan kohtei-
ta.

Tiistaina kodissamme tarjot-
tiin "Auttavat kadet” ryhmélle
lounas kiitokseksi siitd suuri-
arvoisesta tyfsté, jota he te-
kevéat joka viikko sekd Lepo-
ettd sairaskodin asukkaille.
Erdat heistd ovat olleet mu-
kana jopa 15 vuotta. Syda-
mellinen kiitos teille kaikille.

Keskiviikkona pidettiin Em-
ma Hdéglundin ja Anna Eske-
lisen muistotilaisuus ruoka-
salissa, jossa Tenho Tamsi
puhui heiddn muistolle. Mu-
siikista vastasi Bertha Pentti-
14.

Torstaina saimme vieraita
Torontosta. Mr. Anttila soitti ja

ryhmaé iloisia ja komeita poikia
lauloi asukkaillemme.

Perjantaiaamuna meilla oli
Annan Majassa "Open Hou-
se” (Avoimet ovet) FinnFestia
varten. lltapéivalla saimme
Pohjanmaan poikia vieraaksi,
Eero Piirto & Kumppanit.

Sydamelliset kiitokset kai-
kille rakkaille ystaville ja a-
vustajille kuluneesta viikosta.
Nyt sitten joukolla juhlimaan
FinnFest-juhlille. Nama juhlat
ovat aivan ainutlaatuiset meil-
le suomalaisille.

lloista juhlamielta
Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Ps. Pyydamme ystdvallises-
ti alla olevia jaseniamme il-
moittamaan Lepokodin toimis-

toon, tai henkildiden jotka
heiddn osoitteensa tai olin-
paikkansa tietavdat, 1800

South Dr, Lake Worth, FL
33461.
1375 Lempi Kolehma
1450 Lempi Koski
707 Carl Koskinen
1586 Irma Koskinen
708 Mrs. Carl Koskinen
1091 Silja M. Koskinen
141 Elvi Kosola
1005 Lyyli Kroger

Ps. Huom! Lepokodin Ysté-
vien myyjdiset ovat ensi lau-
antaina 13 pv. klo 8:00. Ter-
vetuloa iloisen kaupan te-
koon!

301 Central Bivd.

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi.
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen jarjestamana.
liImastoitu haali, hyva musiikki, iloinen ystavien seura! Torstaina ja
sunnuntaina klo 12 haali avoinna peleja ja seurustelua varten.
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia,
voileipia ja riisipuuroa hedelméakeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

Lantana, Fla.

 knollwood groves

Hedelmipakkauksia - kauniita hedelmidkoreja
Tilauksia taytetddn pyydettdessa

10 eri laatua olevia sitrus-hedelmia
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinna maanantaista lauantaihin 9 ap. - 5:30 ip.

8053 Lawrence Road
Yksi maili etelddn Hypoluxo tieltad
Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800
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Henry G. Harvi

HOUSTON, TX - Henry
Gabriel Harvi, 75, kuoli maa-
lisk. 27, 1991 Bayou Glen hoi-
tokodissa. Han karsi alzhei-
mer's sairaudesta.

Han oli syntynyt toukok. 18,
1915 Gabriel ja Martha (Ro-
senquist) Harvin poikana
Springfield, MA:ssa. Hanen
isansa oli muuttanut maahan
Suomesta, &iti oli syntynyt
Bostonissa. Aiti kuoli vuoden
1918 influenssa epidemian
uhrina.

Toisessa maailmansodassa
edesmennyt palveli Tunisias-
sa, Afrikassa ja Italiassa. So-
tilasarvoltaan han oli korpraa-
li.

Sodan paatyttyd Harvi tyds-
kenteli Quincyn United Coo-
perative kaupassa. Toukok.
16, 1948 hédn avioituiHelen S.
Ronnin kanssa. Tyo vei Harvit
lyhyeksi ajaksi Pennsylvaniaan
ennen kuin he asettuivat Na-
tick, MA:aan, missd Harvityos-
kenteli paikallisen osuuskau-
pan liikkeenhoitajana sen sul-
kemiseen asti. Sen jalkeen
héan jatkoi Wellesley Super-
marketissa 30 vuoden ajan

aina elakeikaan saakka.

Edesmennyt kuului Finnish
American Club of saimaan ja
Finlandia Foundationin Bos-
tonin jaostoon, ollen entinen
varapresidentti. Vajaa vuosi
sitten harvit muuttivat Teksa-
siin ollakseen ldahellda siella
asuvaa poikaansa.

Kaipaamaan jai aviopuoli-
son lisdksi poika David H.
Harvi, Houstonissa tydsken-
televainsinoori; veliCharlesd.

Harvi, Dover, MA ja sisko
Emily Winquist, Zanesville,
OH.

Hautajaiset pidettiin Quin-
cyn Faith Lutheran kirkossa
pastori James L. Kimmellin
toimittaessa siunauksen.

Hautaaminen tapahtui Mt.
Wollaston hautausmaahan
Quincyssa.

Bruno W. Johnson

WATERVILLE, ME - Bruno
W.Johnson, 88, 8 BarnetAve.,
kuoli huthik. 1, 1991 pitkédn
sairauden murtamana.

Han oli syntynyt vuonna
1902 Fitchburg, MA:ssa Jacob
ja Josefina (Kopsala) Johnso-
nin poikana ja asui kaupun-
gissa suurimman osan ela-
mastdaan. Vuonna 1921 han
sai padstotodistuksen Fitch-
burg High Schoolista. Muita
suinpaikkoja olivat Baldwin-
ville ja Westminster ennen
kuin hdn muutti Maineen viisi
vuotta sitten.

Elakkeelle edesmennyt jai
vuonna 1968.

Kaipaamaan jai vaimo Char-
lotte (Pettee) Johnsonin lisak-
si kuusi sisarusten lasta, Ru-
dolp Aaltonen, New Ipswich,
NH, Walter Wiljanen, Chelms-
ford, MA, Charles Atwood,
Colorado Springs, CO, Robert
jaMichael Lowman, Miami, FL
ja Joan Broome, Fitchburg,
MA.

Hautaaminen tapahtui Fo-
rest Hill hautausmaahan Fitch-
burgissa.

Aili Johnson

FITCHBURG, MA - Aili S.
(Luoma) Johnson, 88, 1077
Rindge Road, kuoli huhtik. 2,
1991 Burbankin sairaalassa
lyhyensairauden murtamana.
Hanen aviomiehensa Hjalmar
Johnson kuoli 1966.

Han oli syntynyt syysk. 30,
1902 Maynardissa Oscar ja
Selma (Keirsala) Luoman tyt-
tarena.

Edesmennyt kuului EIm St.
Lahetyskirkon seurakuntaan
ja Suomalaiseen Kultaisen
lan Kerhossa.

Kaipaamaan jai kaksi sis-
koa, Hilma Haapala, Ontario,
Kanada, ja Vieno DeRaspi,
Maynard; sekd useita sisarus-
ten lapsia.

Hautaustoimisto Sawyer-
Miller, 129 Elm St., huolehti
hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui Fo-
rest Hill hautausmaahan.

() NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO
300 Lincoln Street, Worcester, Mass.
Puhelin 852-2161

ARTHUR A. NORDGREN

our ¢

BOSK FUNERAL HOME.
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS » CREMATIONS « REMOVALS
Services Within Your Means

Local or Distant

onvenient iocation,

easily accessible from

all parts of city and

suburban towns

Ground Level Entrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC

Kolme veljesta

Ensimmadisen Mooseksen
kirjan 18 luvun kolme ensim-
maistad jaetta kuuluu seuraa-
vasti: "Ja Herra ilmestyi Aab-
rahamille Mamren tammistos-
sa, jossa han istui telttama-
jansa ovella péivan ollessa
palavimmillaan. Kun hdn nosti
silméansa ja katseli, niin katso,
kolme miesta seisoi hdnen
edessédnsd. Nahdessdan hei-
dat, han riensi heitd vastaan
majan ovelta ja sanoi: "Her-
rani, jos olen saanut armon
sinun silmiesi edessé, dla me-
ne palvelijasi ohitse”.

Tama raamatun kohta vei
ajatukseni lapsuuteen. Sen
muistoista olen vuosikymme-
nien varrella poiminut "kat-
kettyja helmi4”, joita ei lapsen
mieli silloin ymmaéartanyt. Ko-
tikyldssani vaikutti aikoinaan
erittdin voimakkasti Laestadi-
olainen uskonto. T&hé&dn us-
kontoon kuuluivat vanhem-
pani ja koko kylan asukkaat.
Kyla oli suuri ja sen asukkaat
jokseenkin kaikki samaan su-
kukuntaan kuuluvia. Meita
lapsia oli kylassdamme paljon.
Esimerkkina tdsta, omassa si-
sarusparvessamme meita on
kymmenen, ja kaikkivield tana
paivdnd olemme elossa. Isé ja
diti ovat muuttaneet pois ajan
maisemista ikuiseen rauhaan
kauan sitten.

Eraan "katketyn helmen”
16ytd on tullut mieleeni monta
kertaa. Siihen siséltyy jotain,
joka ei anna rauhaa, vaan
kaivelen muistojen katkoja
erddn ’saarnamiehen” pu-
heesta. Koska on mahdoton
muistaa kaukaisia asioita, on
kdytettdvd omaa mielivaltaa
luomaan kertomus "puhutte-
luksi” myés tahdan aikakau-
teen:

Kerrottiin erdista uskovaisis-
ta vanhemmista, ikdantyneis-
ta isdsta ja aidista, jotka olivat
elaneet pitkdn, yhteisen ela-
mansa pienessd harmaassa
mokissé kyléan liepeilld. Puute
oii jokapdivdinen tuttava sii-
hen aikaan. Mutta nailla van-
hemmilla oli aina ollut vahva
usko Jumalaan, niinkuin Aab-
rahamilla. Naéille Jumlan ih-
misille oli uskottu kolme poi-

kaa.

Niukan leivdn varassa kas-
vattivat isd ja 4&iti lapsensa
aikuisiksi. Usko ja kunnioitus
Jumalaan oli juurrutettu las-
ten syddmiin heti kehdosta
asti. Pojat kunnioittivat van-
hempiaan ja heidan uskoaan,
ja varttuivat nuorukaisiksi
noyrind ja hiljaisina.

Koitti sitten aika, ettd nuoret
miehet jattivat vaatimattoman
kodin. Mutta he eivdt ym-
martaneet, ettd vanhempien
esirukoukset kantoivat heita.
Isdn ja didin siunaavat ja ru-
koilevat k&sivarret ohjasivat
veljesten eldmaa Jumalan ka-
sivarsina, vield senkin jalkeen,
kun isé ja &iti olivat poissa. .

Ajallisesti nuorten miesten
elamésé kaikki oli hyvin. Oli
oma Kkoti, perhe, eikd mitdan
puuttunut. -Mutta-lapsuuden
usko oli sammunut maailman
tulilla isdn ja &didin suljettua
silménsa. He lepé4sivat kum-
mun alla, joka vuosien vieries-
sd oli ruohottunut ja sammal-
tunut.

Mutta pieni harmaa mokki
kyyhotti paikallaan hyljattyna,
autiona ja ransistyneena.
Kerran - vuosikymmenien jal-
keen sattui jotain yllattavaa:
Kaikki kolme veljesta olivat
paattdneet menna katsomaan,
onko lapsuuden harmaasta
mokista mitaan jaljella?

Miehuusikédiset kolme vel-
jesta seisovat hiljaisinatutulla
paikalla. Siind kyyhotti koti-
mokki paikallaan, lahonneena
ja sammaltuneena. Niinpda yl-
pistyneet veljekset paattivat
purkaa mokin, ettei se pilaisi
muuttunutta, entista kotikylaa.

Ei aikaakaan, kun lahonneet
hirret alkavat putoillamaahan.
Puhumattomina, hiljaisina ja
vakavin mielin tekivat miehet
ty6ta. Mutta? Yht'dkkia ta-
pahtuu jotain? - Nuorin vel-
jeksista, joka repii seindhirtta
isdan ja aidin makuuhuoneen
nurkalla, alkaa itked sydanta
sarkevésti. . . Ty6-ase putoaa
maahan ja han laskeutuu pol-
villeen juuri sille paikalle, jos-
sa isan ja aidin vuode oli si-
jainnut.

Vahva mies ndkee vanhem-

pansa polivistuneina vuoteen .

vieressd. Siind oliisédn ja didin
rukousalttari. Mies naki myoés
vuoteen vieressd kirkkaan
lammikon, joka kimalteli aurin-
gon hohteessa - ja hdn ym-
marsi heti, ettd siind on kyy-
nellammikko, joka oli koostu-
nut isdn ja &didin kyynelista
heidan rukoillessaan rakkait-
tensa puolesta.

N&ky puhui voimallisesti, ja
kovasyddmiseksi muuttunut
mies itkee yhd lohduttomam-
min. H&n yrittdd sopertaa ru-
kousta: "lsa - aiti! -antakaa
anteksi! Kiitos tuskien kyyne-
listd. Jumala-anna anteeksi..

Kohta olivat kaikki kolme
veljestd vanhempiensa ruko-
usalttarilla. Siind he jokainen
saivat ndhdda saman "nayn”
rukoilevista vanhemmistaan,
ja auringon sateissa kimalta-
van kyynellammikon. . . Siind
he jokainen saivat kohdata
lapsuutensa Jumalan. Siina
he saivat kokea anteeksian-
tamuksen ja uuden armon.
Siind he saivat kuulla Siionin
rantain .ihanan vaellusvirren,
joka kantautui Jumalan puis-
tosta. Se oli rakastavien van-
hempien laulu Jordanin toi-
selta rannalta. Sieltad ulottui-
vatisdnjadidin ndkyméattomat
kéddet, jotka siunasivat mie-
huusikédan ehtineet rakkaan-
sa...

Jumala vastaa. Jumala pu-

huu ajallaan. Jokaiselle ihmi-

selle on avattu ovi ihanaan lu-
pausten maahan. Mutta olem-
meko suostuneet Jumalan
suunnitelmiin hetken4, jolloin
meidat kutsuttiin ulos Mamren
tammiston siimeksest4, jossa
Aabrahamin tavoin istuimme
muukalaisina majamme kyn-
nykselld?

Juuri nyt tahtoo Herra il-
mestyd eldmaamme, ettd pi-
taisimme vanhurskautta voi-
massa ja saisimme kokea lu-
pausten tayttymysta. Kunpa
kaikuisi Siionin rantain ihana
vaelluslaulu jo tdalla alhaalla
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Vuoden 1990 FinnFestissad esiintynyt Miljoonasade kantaa nyt huolta

sademetsien kohtalosta. Kuvassa vasemmalta Heikki Salo, Jarmo Hovi,

Olli Heikkinen, Matti Nurro ja Ari Laaksonen.

Miljoonasade etsii energiaa sademetsista

Ilhan ensimmaisesta alp-
paristadn Pesuhuoneesta
keittioon lahtien Miljoona-
sade yhtye on ottanut vah-
vasti kantaa. Samalla lin-
jalla bandi jatkaa yha uusi
Nuoli ja vari valittda muun
muassa sademetsien koh-
talosta.

Miljoonasateen dskettai-
sella keikalla Helsingin Ta-
vastia-klubilla kerattiin
amparillinen kolikoita sade-

metsien suojeluun. Paljon-

han se ei tietysti ole, mutta
eleena sitdkin merkitta-
vampi.

Miljoonasateen nokkahah-
mo Heikki Salo ei hdpea luon-
nehdintaa AOR:sté (adults o-
riented rock). Bandin saundi-
maailma on vaan kehittynyt
siihen suuntaan.

- Ainahan me ollaan oltu
vahan AOR-yhtye, tama on
sellainen vdhan kokeneempi-
en jatkien bandi, sanoo Heikki
Salo.

Ei védlibiiseja

Nuoli ja véri -Ip on siina
mielessad uusi askel Miljona-
sateen historiikissé, ettd ban-
dinviidesté jdsenestd neljdon
saanut savellyksidan vinyylille
asti. Myo6s se viides, Jarmo

Hovi on tehnyt biiseja, mutta
talle levylle ne eivét vield eh-
tineet.

- Tamé& on siitd merkittava
albumi, ettei sille ole otettu
yhtdén valibiisida. Sita tehtiin
aika pitkdén ja se mielestani
kuuluu my6s hiotussa loppu-
tuloksessa. Tdma on oilut iso
askel bandille, Heiki Salo tii-
vistaa.

Miljoonasade pukkasi mark-
kinoille kaksikin pitkdsoittoa
vajaan puolen vuoden sisélla.
Kuitenkin sekd Veitsen valos-
sa, ettd Vain nopeat elavat
kestivat kriittisenkin tarkas-
telun.

Eesti jaa valiin

Talla hetkellda Miljoonasa-
teen viisikosta nelja vaikuttaa
Jyvaskyldssa ja yksi, Heikki
Salo, Lahdessa.

- Ei me paljon muuten toi-
siamme nahda kuin keikoilla.
Mutta levyn tekemiseen me
keskityimme aiempaa enem-
man. Meilld on sellainen me-
todi, ettd minéa teen valmiisiin
demonauhoihin tekstit, se

helpottaa tyéskentelyamme.
Uuden levymme kanssa teim-
me enemman valmistelutyota
kuin koskaan aiemmin ja mie-
lestdni se ndkyy myo6s loppu-
tuloksessa, Salo selvittaa.
Suomenlahden toisella puo-

lella Virossa Miljoonasade on
aivan alusta alkaen ollut hyvin
suosittu. Kevéaaksi suunnitel-
tu kiertue Virossa jaa pop-
poon pettymykseksi kuitenkin
valiin.

- Tietysti Lapsuuden sanka-
rille kappaleella on oma mer-
kityksensa suosioomme Viros-
sa, mutta kylla siind on muu-
takin: jotain hengenheimolai-
suutta meilld ja virolaisilla
selvasti on, Heikki Salo us-
koo.

Lapsuuden sankarille kap-
paleessahan laulettiin mieliin-
painuvasti ensimmaéisesta a-
varuuteen lenndhtédneestad Ju-
ri Gagarinista, jonka toivottiin
tulevan elavana takaisin. Tal-
la kappaleella Miljoonasade
myds lenndhti suomalaiseen
julkisuuteen eikd ainakaan
uuden levyn materiaalia kuun-
neltuaan ole pelattavissa etta
Suomen Ateenan viisikko i-
han heti parrasvaloista puto-
aisi.

Béandinfanit saavatjatkossa
tottua siihen, ettd aina halu-
tessaan he eivat suosikke-
jaan lavalla née.

- Meilla on sellainen sys-
teemi, ettd vedetddn kolmen
kuukauden keikkaputki ja sit-
ten pidetaan taukoa, vahint4dan
kuukausi, Salo kertoo.

Mutta hyvaa kannattaa aina
vahan odottaakin. Tavastian
keikka osoitti, ettd Miljoona-
sateesta on vuosien varrella
kehittynyt mainio lavaorkes-
teri. Kun yleisd vield osaa
bidndin hiteistd suurimman o-

san ulkomuistista, tunnelma

nousee ilmavasti kattoon.

Korkealle, sinne minne juuri
Gagarinkin.

Rolf Bamberg

(Demari)

Repola ei sponsoroi
Titanic - elokuvaa

Repola-yhtyma on vastan-
nut kieltavasti tarjoukseen o-
sallistua yhtena sponsorina
suurisuuntaisen Titanic-doku-
mentin valmistamiseen.

Kanadalaisen Imax System-
sin, amerikkalaisen CBS-tv-
verkon ja National Geograp-
hic Societyn yhteistyona teh-
tavdn 40 minuutin dokumen-
tin dramaattisimmat osat ku-
vataan kesa - heindkuussa
kahdesta Repolan uusimmas-
ta sukelluspallosta yli neljan
kilometrin syvyydessé.

Alukset oli myyty neuvos-
toliittolaiselle Shirshovin me-
rentutkimuslaitokselle, jonka
tutkijat avustavat hanketta.

"Repolan paatdés ihmetytti
ja se oli pettymys. Emme
myoskaan tieda syyta siihen”,

sanoi ohjelman toinen tuot-
taja, tohtori Joseph Mclnnis
Torontosta.

CBS arvioi tv-version kat-
sojakunnan 300 miljoonaksi.
Imax-teatterin jattikankailla,
3,000 kertaa tv-ruutua suu-
remmilla sen nakee 25 miljoo-
naa ihmista ympari maailman.

CBS:n ja muiden projektiin
osallistuvien yhtididen lahet-
tamat kahdeksan edustajaa
neuvottelivat Repola Qy:n
kanssa hiljattain ja jattivat yh-
tion harkittavaksi mainosar-
voltaan erilaisia vaihtoehtoja.

"Repolan kaksi noin 70 - 80
miljoonan markan hintaista
syvanmeren tutkimusalusta
ovat parhaat maailmassa. A-
merikkalainen Alvin ja rans-

jatkuu sivulla 12




RAIVAAJA - Keskiviikkona, huhtik. 10 - Wed. April 10, 1991

The Finnish-American
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Translator Inkeri Vaananen-dJensen

Thirty-eight years after she
received her first degree from
the University of Minnesota in
1938, Inkeri Vaananen-Jensen
went back at age 57 to work for
a second degree in the
Finnish baccalaureate pro-
gram of the university's De-
partment of Scandinavian stud-
ies. With her degree in hand in
1976, she has embarked on a
successfulnewcareerasatran-
slator of Finnish titles.

In 1990 Penfield Press of
lowa published two books of
translations by Vaddnadnen-
Jensen. They are Finnish Pro-
verbs and Fish of Gold and O-
ther Finnish Folk Tales.

Her translation of Finnish
Short Stories, a six year project,
originally came out in 1982. A
second printing has just been
published by Penfield Press.

Also, a chapter of her life's
story "Inkeri's Journey” appears
in Sampo: The Magic Mill, a
book of Finnish-American wri-
ting.

In addition to translating, Vaa-
nanen-Jensen write poetry.
Part of her poems from her life
story are in Finnish Proverbs.

One poem tells of the longing
of an immigrant people and
their children to find their ori-
ginal roots:

Land of the Finns

My eyes have filled with tears

For | have been seeking

That old Finland

That old, rural land and time

The early immigrants left behind
Yet which remained forever

In their hearts and minds

So that their children,

And even their children's children
Yearned for that remote and unknown
Land of the Finns

Vaananen-Jensen comments
on interest in Finnish proverbs.

Inkeri Va4n4nen-Jensen with a copy of her book Finnish Proverbs.

"There are more than a million
Finnish proverbs and sayings in
the archives of the Finnish Li-
terature Society in Helsinki,”
she explains. "Finns say that
proverbs contribute in three
ways to their national solidari-
ty.

"First, proverbs preserve
much of their forebear's know-
ledge, customs and counsel.

"Second, they beautify and
strengthen the speech of the
nation; they add to the pungen-
cy of human discourse.

"Third, their proverbs serve as
guides to those who wish to
study Finnish language and life.”

Vidananen-Jensen wants her
readers to”enjoythe short pithy
statements from the land where
the Kalevala was born, where
words, not swords, were the
tools of the magicians.”

She goes on to explain how
she became interested in trans-
lating the folk tales in The Fish
of Gold.

| had read that Finland had
one of the largest collections of

folk tales in the world. In addi-
tion, someone had given me the
original 1906 illustrated edition
of Tarulinna (Castle of Fables)
by the Finnish author Joel Lek-
tonen. After reading them, | was
tempted to begin translating a
few of them. These, in turn, |
began to read out loud at var-
ious meetings. | finally trans-
lated an even dozen for the
book.”

Vaananen-Jensen dedicated
the folk tale book to her four
grandchikdren, Tomas, Luke,

Eleanor and Hadley, to remind
them that part of their heritage
liesin Finland. She adds,"How-
ever, | dedicate this book not
only to children, but also to peo-
ple of all ages who enjoy read-
ing, the telling and the reminis-
cing about the old folk tales
from countries all over the world”

Vaananen-Jensen is the daugh-
ter of Otto and Lempi Vaana-
nen, who met as young Finnish
immigrants in Ely (MN) where
they were married in 1912,

In 1925 they moved to Virgi-
nia (MN) where the family mem-
bers were active in the Finnish
Temperance Society and the
SuomiSynod Lutheran Church.
For many years the family oper-
atedapublic saunaonVirginia's
north side. Vaanidnen-Jensen
graduated as salutatorian from
Virginia's Roosevelt High School
in 1933.

Inkeri Vdananen-Jensen and
her husband Harald, a retired
University of Minnesota pro-
fessor, live in St. Paul (MN).
They have three grown children.

Allof InkeriV&ananen-Jensen's
are available at the Raivaaja
Bookstore.

Finnish Proverbs, soft cover,
51 pages, is $6.95.

The Fish of Gold and Other
Finnish Folk Tales, soft cover,
126 pages, is $7.95.

Finnish Short Stories, soft co-
ver, 240 pages, $12.95.

To order one or all of the a-

bove books, send a check or’

money for the cost of the books
plus $2.00 postage and han-
dling (Mass. residents also add
5% state sales tax) to:
RAIVAAJA
P.O.Box 600
Fitchburg MA 01420-0600

LAKE WORTH, FL

Everyone was invited to the
garden party last Sunday [March
30].

The stage was decorated with
tables enclosed within a picket
fence. AsCharles Hedlund play-
ed the piano, couples paraded
onto the stage and then sat
down at the tables where fruit
juice was available. The ladies
wore big hats and long dresses
and looked picturesque.

Linnea Hoover arranged the
program and was the MC.

The first number of the pro-
gram was three songs sung by
the chorus. They were "Suvi-

tuulet” "Nyt kevdt on, and
"Kulkijan suviaamu.”

Henry Forster and Leo Jaak-
kola played"Serenaadin kaiku,”
"Sleepy Lagoon" and "Seis-
karin valssi."

Dorothy Leino, Pearl Jarvi and
Arnold Johnson sang "Sweet-
heart, Sweetheart” and "Smiles”
and with that they did a little

Kentta Hall

soft shoe.

The male quartet consisted of
Leo Jaakkola, Henry Forster,
Arnold Johnson and Veikko Jar-
vi. They sang "Hello Dolly” and
Dorothy Leino was Dolly and a
cute dolly she was, too, as she
walked with her parasol. The
audience loved it.

Then the quartet sang "In the
GoodOld Summertime” and they
sang it with gusto.

Art Latvala was the guest and
he sang "Eldmé&ni on lauluni”
for one.

The Three Harmonicats, Lin-
nea Hoover, Veikko Jarvi and
HugoAho played"Springtime in
the Rockies" andHugo played a
-,olu‘.wth"r\dyHa;)piness“bei‘ng
his selection, The last song was
"Go to Bed" sung by Linnea
Hoover

After the program while they
were still on stage, the cast

sang "Happy Birthday” to Alma
Peltola and Bill Syrjala who is
now 93 years old.

Mr. Toivo Tampinen from Rii-
sim4ki, Finland, gave Bill Syrjala
arecord andtold usall thatBill's
music is still played in Finland
both on radio and TV.

Birthday cake and coffee was
enjoyed by everyone and then
we all danced to Charlie Hed-
lund’'s music.

Aili Salo’'s daughter Joyce
Hassler and her granddaughter
Stephanie Hassler are visiting
Aili for a week from Muskego,
WI. There were at the hall with
Aili Sunday.

On April 14 there will be the
usual program and Alma Peltola
willbe the chairperson. On April
13 there will be a dance and
Merja Poutiainen and Sylvia L ei-
no will do the playing. So see
you there.

Vera Marks

Savonlinna to honor
Mozart and Rubens

NEW YORK, NY - This summer
the cultural hot spot for opera
enthusiasts and art connois-
seurs alike is Savonlinna, Fin-
land.

From June 29 through July
28, the Savonlinna Opera Fes-
tival, in a medieval castle sett-
ing, highlights performances of
"Don Giovanni” and "Rusalka”
in honor of Mozart and Dvorak.

Nearby, the Retretti Art Cen-
ter will feature an international
Peter Paul Rubens exhibit.

Tocommemorate this cultural
meeting of the minds, Finnair is
offering opera packages avail-
able with a transatlantic book-
ing. Priced beginning at $380
per person, double occupancy,
the trip includes roundtrip air-
fare from Helsinki to Savonlin-
na, one night with breakfast at
the first-class Hotel Seurahuo-
ne (other hotels available), and
tickets to the opera.

Travelerson atighttime sche-
dule can take advantage of Finn-
airs night flight fly from Helsinki

to Savonlinna, enjoy a perfor-
mance and return that same
night. For approximately the
same price, this package includes
roundtrip airfare, bus transfer to
and from the airport, a three-
course dinner at Hotel Tott, and
evening tickets.

Cultural attractions galore

In addition to tributes to Mo-
zart and Dvorak by the Prague
Opera House, classics such as
Verdi's "Aida,” Wagners "The
Flying Dutchman,” and Smeta-
na's"TheBartered Bride" will be
featured at this world-renowed
festival. Special guest perfor-
mances of the Prokofiev ballet
"RomeoandJuliet" andappear-
ances by the National Opera of
Czechoslovakia and Czech
Philharmonic will highlight this
1991 season.

The Retretti Art Center at Pun-
kaharju, the largest art complex
inScandinavia, exhibits artin its

Turn to SAVONLINNA page 10
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The BostonChapterof Finlan-
dia Foundation announces that
its speaker at the next meeting
on April 28 will be Richard Im-
pola, who is well known as the
founder and current president
of the Finnish American Trans-
lators’ Association (FATA).

We let Richard speak for him-
self in the following witty auto-
biographical notes.

"Richard Aarre Impola (Can
you imagine the problems that
second name caused whenever
a document called for it to be
spelled out? No one ever be-
lieved it. College records still
have name as Richard Harre).
"Born: 7/15/19283 on a farm
near Ahmeek, Michigan, in the
'Copper Country’ of Michigan's

Impola to speak at Boston FF meeting

Upper Peninsula, a center of
Finnish populationin the United
States. Michigan still ranks first
among the 50 states in popula-
tion of Finnish descent.
"Second generation Finnish-
American on father's side, third
on mothers, although mother
learned English only when the
older children brought it home
with them from the schools.
"Paternal grandmother and
grandfather buried in Siikajoki,
to which the family moved from
Kuusamo in 1886. Maternal
grandfather and grandmother
emigrated from Pudasjérvi to

the United States in 1880-81.

"Attended Calumet High
School. The legendary George
Gipp also went to high school
there, at an earlier time. Foot-
ball coach used to tell stories
about him. Apparently he spent
the nights playing cards for high
stakes with gamblers and days
playing football. | don’t remem-
ber seeing the Knute Rockne
movie, but | doubt that it made
that point.

"U. S. Army, European Theater
of Operations during World War
il. One of the large number of B.
A. boomers (Veterans under Gl

Bill) who filled American college
classrooms after that war.
"Degrees, all in English litera-
ture: B.A.Cclumbia College, M.
A. and Ph.D. Columbia Univer-
sity. Twelve years (1950-1962)
of teaching English language
and literature courses (also
Spanish language courses -
based on undergraduate minor
and one summer of study in
Mexico City) at the Michigan
Technological University in
Houghton, Michigan. The school
was started as a school of mines,
one of its objectives being to
improve safety conditionsin the

very hazardous occupation of
copper mining, in which many
Finns were employed. Twenty
years (1963-1983) of teaching
English language and literature
courses at the State University
of New York, College at New
Paltz.

"Retirement in 1983. Aban-
doned announcedgoals of learn-
ing classical Greek and how to
play the guitar in favor of Fin-
nish literature and translation
thereof. As a student, had done
a few translations of Finnish
poetry which were published in
a 1950 anthology Twentieth
Century Scandinavian Poetry.

"Now translated the first vol-

Turn to IMPOLA page 10

E.TEMPLETON, MA - St.Urho
was identified at Olsen’s Res-
taurant on March 15.

Itwasthe restaurant's second
St. Urho's Day celebration.

On the menu was St. Urho's
Fish Chowder with rye bread,
Finnish meatballs, turnip, sirloin
steak with Finnish creamed mush-
rooms, rice pudding with rasp-
berry sauce, and stewed fruit
pudding with whip topping.

"amazed at the turnout.”

Local residents attending the celebration included (from left to right): Dick and
Ellen Huhtala and Rachel and Kallervo Teittinen. In addition, St. Urho's Day at
Olsen’s attracted people from a wide radius around E. Templeton MA.

And if you were thirsty there
was something called a "Fin-
nish fireball.” It was something
stronger than grapejuice, though.

Providing music for the even-
ing’s entertainment was Veikko
Honkala on the accordion and
Bud Gage on drums. It was the
first time they have played to-
gether, and Veikko was impress-
ed with Bud’s timing. Looks like

migrant Ole Olsen, shown left above standing next to his wife
Alma. The restaurantis run today by Olsen’'s daughterArlene
Olsen Ferrier (second from right) and her husband David
Ferrier (right). Arlene, whose mother (Ole's first wife) was Fin-
nish, decided to have another St. Urho's Day celebration this
year after experiencing"so much enthusiasm last year.” This
year's, with live music, was even better.

David Ferrier was

Nancy Kangas, of Gardner, is shown above with her father Waldemar Kangas of
Hubbardston. Nancy's St. Urho accessories included a rake and a hat decorated
with homemade grasshoppers. She was the instigator of the first St. Urho’s Day
celebration at Olsen’s last year. Pride in her Finnish heritage is what Nancy says

makes her interested in organizing an annual celebration of St. Urho's Day.

St. Urho’s
Day
E. Templeton

A

It was rumored that St. Urho was
the father of Olsen's Restaurant
regular George Adams (above).
Adams, however, claims "Swe-
dish and Blackfoot Indian” an-
cestry.

we may hear more from these
two.

Oh yes, and who is St. Urho?
There was a contest held that
evening to determine the Fin-
nish patron saint's identity. The
prize was dinner for two at the
restaurant.

The winning entry, submitted
by "Bill & Mike," identified St.
Urho as ”"Stormin’ Norman
Schwarzkopf chased all the Ira-

qis out of Kuwait” Certainly
tying the St. Urho story in with
current events.

Runner up was the entry of
Vivian Tuori who identitied St.
Urho as”A drunk Cathofic priest
who took a wrong turn at the
Vatican and wandered into Fin-
land.”

And maybe that's why the offi-
cial drink of the day is grape
juice.

Veikko Honkala, accordion, and Bud Gage, drums, played to-
gether for the first time for Olsen's St. Urho's Day.
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CALIFORNIA Kalenteri

April 27 - Vappu Concert, 7:30 pm, Finnish Brotherhood Hall,
1970 Chestnut St, Berkeley. Sing-a-long; dancing to
music of The Laine Family. Tickets available in advance
at a discount. Sponsored by the Finnish Brotherhood
Chorus of Lodge 21.

May 5 - United Finnish Kaleva Brothers & Sisters Lodge No. 21
80th anniversary celebration, Finnish Brotherhood Hall,
Berkeley. Cocktail hour, luncheon, program. Reser-
vations require for luncheon. For more information:
Eleanor Luokkala (843-3145) or Toini Laine (524-5284).

CONNECTICUT

April 11 - Finnish American Heritage Society annual meeting
and election of officers, 7 pm, Finnish Hall, Canterbury.

April20 - ToriDay, 8 am-4 pm, AuraHall, Voluntown. Crafts. old
& new items, baked goods (pulla). Fortable reservations
($10.00 each) contact Anja Méllinen, 203-376-4653.

April 27 - Annual Spring Dance, 8:30 pm, Finnish Hall, Can-
terbury. Music by EdHendela. $5.00 admission charge.

Sponsored by Finnish American Heritage Society.
MAINE

April 21 - FinnishAmerican Heritage Society of Maine’sannual
pot luck dinner featuring Finnish dishes, 1 pm, Con-
gregational Church, South Paris. Monthly meeting
follows.

MASSACHUSETTS

April 12 - Knights of Kaleva Panun Maja No. 24 meeting, 7:30
pm, Kaleva Koti, 107 Mechanic St, Fitchburg.

April 13 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitch-
burg. Music by V. Honkala. Sponsored by Finnish
American Club of Saima.

April 16 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Fellowship
Hall, EIm St. Congregational Church, 264 EIm St, Fitch-

burg
April 17 Finnish American Club of Saima monthly meeting,
7:30 pm,Saima Park, Fitchburg. Program: Chinese Auc-
tion. Bring one item for the table
Finnish American Society of Cape Cod monthly meet
Rte 6 Exit6

m,BurgerKingCommunity Room, Rte 6 E

Finnis Inguage lessons at 6 pr

ralCenterannual meeting, 2pm, Saima

tchburg. Program: Poetry reading and slides by

Marlene Ekola Gerberick, ar

and poet
I

Finnish Golden £ Elm St.Con

=
m

je Club meeting, 2 p

yregational Church, Fitchburg

April 27 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music
by D. Wells Duo. Sponsored by Finnish American Club
of Saima.

April 28 - Finlandia Foundation BostonChapter monthly meet-
ing, 3 pm, St. Paul Evangelical Lutheran Church, Arling-
ton. Program: Richard A. Impola to speak on "It isn’t all
just a muddle of gloom and doom -- observations on
common misconceptions about Finnish literature.”

- Vappu party, Saima Party, Fitchburg. Sponsored by
Revontulet. Also Scandinavian couple dance instruc-
tion and dancing, 3-6 pm.

MICHIGAN

April 13 - Keweenaw County, Calumet-Laurium Reunion &
Dance, Finnish Center, 35200 W. Eight Mile Rd, Far-
mington Hills. Social hour 6:30; dancing to "Delights” 8
to midnight. Reservations: Paul Smith 534-1685.

April 14 - Scandinavian dancing with Hoijakat, 2 pm, Finnish
Center, Farmington Hills.

April 21 - Finnish Center Association general meeting, 3 pm,
Finnish Center, Farmington Hills. Sunday nite supper
follows.

April 20 - Semi-annual FleaMarket, 9 am-3 pm, Finnish Center,

Farmington Hills.

- Finnish-American Society of West Central Michigan
annual meeting and pot-luck, 2 pm, Auditorium, Yankee
Clipper Library, 2025 Leonard NE, Grand Rapids.

NEW YORK
March 12-April 27 - "My Country, Finland,” an exhibit of the
International Youth Art Exchange Program, Chapman
Historical Museum, 348 GlenSt,GlensFalls. Sponsored
by the Chapman Historical Museum and the Inter-
national Arts and Culture Association. For moreinforma-
tion, 518-793-2773.

April 12 - Finlandia Foundation New York Metropolitan Chap-
termonthly meeting, 8 pm,Central Presbyterian Church,
Park Ave & 64th St, Manhattan, New York. Presentation,
with music, on Finnish composer Uuno Klami by Les-
lie Klami.

Aki Kaurismaéki's film "Ariel” (1988), 10:00 pm, Tinker
Auditorium, Florence Gould Hall at Alliance Francaise,
55East59th St, New York City. Tickets ($5.00) available
from the box office (212 355-6160) or Ticket Master
(212-307-7171). A feature of The American-Scandina-
vian Foundation's Nordic Film Festival.

May 11

April 13 Pekka Parikka's film "Talvisota" (The Winter War)
; (1989), 7:30 pm, Gould Auditorium, Florence Gould Hall
at Alliance Francaise, New York City. Tickets ($5.00)

available from the box office (212-355-6160) or Ticket
Master (212-307-7171). A feature of the American-
Scandinavian Foundation's Nordic Film Festival

All programs subject to change

Letter
to the editor

The Real Hero

Now that 50 years have gone
by afterthe warasaveteranlam
bothered because we forgot a-
bout the real HERO. This hero
should really be given a medal
of honor. It was our buddy "Our
Horse.” Without him we could
not have won the war. Stalin did
not know that we had this secret
weapon.

The horse brought our woun-
ded to the first aid station. He
traveled through rough terrains
and thick forests.

He brought us all our sup-
plies,including our meagerfood
rations. His own ration was just
a mixture of flaked oatmeal and
cellulose. He was so thin you
could count every rib.

He was always there when we
needed him. When you visit
Helsinki the next time take a
minute to see Mannerheim and
his horse. And honorthem both.

Let's hope for Peace on Earth
so we can ride a camel to see
the Pyramids.

Hilding Kilpinen
Tammi Division Jr

| Patliona

Gulfport, FI

LYNCHBURG. VA - Veikko
Uotinen, managerotthe team of
Finnish runners who will be run-
ning in the 1991 Boston Mara-
thon on April 15, has announc-
ed that one of the scheduled
runners, llkka Vdananen, had to
cancel his participation.

Five other runners, three
women and two men, will be
coming to Boston. They are:
Tuija Toivonen, Ritva Lemet-
tinen, Kirsti Rauta, Jouni Kor-
telainen and Pekka Roto.

SAVONLINNA

continued from page 8

immense halls and unique un-
derground labyrinth of man-
made grottoes. In this inter-
nationally important exhibit, o-
ver 100 paintings and works of
Peter Paul Rubens will be dis-
played in this most unusual set-
ting during the summer of 1991.

For more information about
the Savonlinna Opera Festival,
contact the Finnish Tourist
Board, 655 Third Avenue, New
York NY 10017, 212-949-2333
or Finnair at 800-950-5000.

WANTED

Duplex or triplex building in
Florida (Lake Worth or vicin-
ity). T. Mdki, 102 Minott Rd.,
Westminster, MA 01473.
Tel. 1-508-874-5410.

IMPOLA

continued from page 9

ume of Vaind Linna’s Taélla poh-
jantdhden alla mainly to help in
learning Finnish. Has also tran-
slated Hupeli, a novel by Heikki
Turunen (unpublished), excerpts
from Turunen's Mustarinnan lap-
set (published in Sampo: The
Magic Mill), a crime novel by
Joensuu, Harjunpdd ja heimolai-
set (unpublished), Kalle Paata-
lo's Koillismaa (published by
Finn Heritage), Solomon lImo-
nen's The Finns of Delaware
(extensive excerpts printed in
New Yorkin Uutiset), and a va-
riety of poems, short stories,
news articles, etc.

"Subject of talk: ITISN'T ALL
JUST A MUDDLE OF GLOOM
AND DOOM OBSER-
VATIONS ON COMMON MIS-
CONCEPTIONS ABOUT FIN-
NISH LITERATURE.

Richard A. Impola

"No pretense of speaking as
anauthority but as a reader with
a background in another litera-
ture who sees much Finnish~
writing as excellent but ofter
misunderstood, and who believes
that if more of it could be made
available in good translation,
some of the misunderstandings
could be eliminated.”

Finnish American Club of Saima

Saima Park ©

Looking ahead

VAPPU - April 28
The REVONTULET folkdance
group is hosting a special party
for the young. The ‘affair will
take at Saima Park (out-

rs weatt

place

1er permitting)

This is th lay when the
Maying
dancing around the
and generally a joy to

=Y coming of spring. There
will be free refreshments for the
young

went

The scheduled REVON-
TULET dance and instructions
in Scandinavian couple danc-
ing will still take place at the
main hall at the park. Plan for a
great treat for yourself and the
youngsters.

Special
RAIVAAJA

As you may well know, we
have been trying to keep our
subscription rates as low as pos-
sible despite the rising postage
and overhead costs.

The time has come, however,
particularly with the recent in-
creases in postal rates, for us to
adjust our subscription rates.
The last increase went into ef-
fect in 1983. In this eight year
period ourweekly paper mailing
costs have increased over
300 percent.

Therefore, the Raivaaja Board
of Directors have authorized the
following increases in subscrip-
tion rates:

United States addresses

One year - $23.00

Six months - $15.00

Three months - $11.00

The above are rates from sub-
scriptions mailed via second
class postage.

Single copy newsstand - 50

cents

Single copy first-class mail
-$2.00

One vyear, first-class mail
- $46.00

ADVERTISING SPECIALTIES

LLOoYD (K. HANNULA

79 East Rd.eBox 500eWestminster, MA 01473¢(508)874-0629

Fitchburg, MA

SPRING FAIR - May 19
The Spring Fair will be held in
the new building. There will be
baked goods, white elephant
table plus many more.

The kitchen will be

coffee

serving

'pulla”, hot dogs and

p the aate o
nish America
th annive
Sauna Bucket

Saima ¢
and
be held on Sunday, June ¢
2:00 p.m.

The 85th FinnishSummerFes
tival will be at Saima Park on
July 5-6-7.

A bigger and better TORI '91
will be on Sunday, Sept. 15.
Dances

April 6, Hi-Lites; April 13, V.
Honkala; April 20, Hi-Lites; April
27, D. Wells Duo; April 28, RE-
VONTULET Vappu.

Tarmo Hannula

a

notice to
subscribers

Foreign addresses

One year - $28.00

Six months - $20.00

Single copy air mail - $4.00
One year, air mail - $93.50

The new subscription rates
will take effect on May 1, 1991.
You can beat this increase by
sending in your renewal now!
All renewals - - and new sub-
scriptions - - received before
May 1st will be at the current
rates. And, it does not matter if
you want to renew for one year,
two years, three years, five,10 or
more, the current rates will
apply until May 1.

That means, if for example,
you want to renew for three
years, you pay only $60.00 or
$20.00 per year, before May 1.
After May 1, 1991, yearly sub-
scription will be $23.00.

Our annual Student rate will
remain at $10.00 a year for the
time being.

We regret this increase in our
subscription rates, but they
have become financially neces-
sary. We hope that our readers
and friends who can donate
something extrawill continue to
do so to help delay future in-
creases in subscription rates.

Raivaaja Publishing Company
Jonathan Ratila
Business manager
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Illkka Sinisalosta
Gretzkyn pelikaveri

Ilkka Sinisalon siirtymi-
nen Minnesota North Star-
sista Los Angeles Kingsiin
ja ruotsalaispuolustaja
Ulf Samuelssonin muutto
Hartford Whalersista Pitts-
burgh Penguinsiin olivat
eurooppalaisittain merkit-
tdvimmat kaupat NHL:n ta-
man kauden siirtoajan um-
peutuessa maaliskuun al-
kupuoliskolla.

Laitahytkkddja Sinisalosta
tuli neijas suomalaispeluri, jo-
ka on muuttanut seuraa kes-
ken kuluvan kauden. Kaikki-
aanhan suomalaisia NHL:ss&
on kymmenen. Muut muutto-
linnut ovat Mikko Makela
(vanha seura Los Angeles -
uusi seura Buffalo Sabres),
Kari Takko (Minnesota - Ed-
monton Qilers) ja Petri Skriko
(Vancouver Canucks - Boston
Bruins).

NHL-veteraani Sinisalolla,
32, on takanaan yhdeksan
kautta Philadelphia Flyersis-
sé ja lahes yksi Minnesotassa.

- En yllattynyt maiseman
vaihtumisesta. Managerim-
me Bobby Clarke vihjaisi mi-

nulle jo hyvissé ajoin, ettaolen
myytdvdnd. Minnesota nuo-
rentaa joukkuettaan ja Los
Angelestaas halusikokeneen
laitahyokk&aajan.

- Ja tottakai on mielenkiin-
toista pelata samassa joukku-
eessa kuin Wayne Gretzky
Sinisalo naurahtaa.

Télla kaudella HIFK:n kas-
vatti on esiintynyt 46 NHL-pe-
lissé ja tehnyt 17 tehopistetta
(5+12). Uransa varrella Sini-
salo on esiintynyt kahdesti
Stanley cupin finaalisa havia-
van osapuolen Philadelphia
Flyersin riveissé ja pelannut
yhteensd 66 pudotuspelid.
Tulevaisuudensuunnitelmi-
aan héan ei vield ole lydényt
lukkoon.

- Katsotaan nyt, mihin kevat
Los Angelesissa johtaa. En
ole paattanyt mitdéan ja Euroop-
pakin on toki yksi mahdolli-
suus, Sinisalo sanoo.

Siirto Los Angelesiin saat-
taa olla Sinisalolle samalai-
nen onnenpotku kuin Skrikol-
le muutto Bostoniin, ovathan
kaksikon uudet seurat eri ta-
son organisaatioita kuin edel-
liset tybnantajat.

Salpausseldn kisoissa
vaisu suomalaismenestys

Salpausseldan kisojen nor-
maalimédessa otti Itavalta kol-
moisvoiton: Andreas Felder,
Heinz Kuttin ja Werner Heim.

Paras suomalainen oli Risto
Laakkonen sijoittuen 11, Ve-
sa Hakala oli 12, Raimo Yli-
pulli 27 ja Ari-Pekka Nikkola
32,

Matti Nykdnen jai pois ki-
sasta.

Naisten 15 kilometrin va-

KOLME ...
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vaeltaessamme! Silloin se
kaikuisi muistojen holvien ylla
silloinkin, kun nukumme Ju-
malan puistossa. . ..

Istukaamme siis Aabraha-
min tavoin majamme kynnyk-
selld. Kuunnellen. Tahyilleen.
Ja odottaen. ..

Nain 18ysi kolme veljesta
lapsuutensa uskon ransisty-
neen kotimékin raunioilla. He
saivat armon Jumalan silmien
edessa, eikd Herra kaynyt
heidan ohitseen. . .

Siunauksen toivotuksin:
Kerttu Kopsala

paan tyylin matkalla voiton
otti Neuvostoliiton Jelena
Vélbe.

Paras suomalainen oli Mar-
jut Lukkarinen sijoittuen seit-
semanneksi. Marja-Liisa Kir-
vesniemi kaatui matkalla pa-
hasti ja sai murtuman risti- ja
hantédluuhunsa.

Salpausseldn ison maen kil-
pailun voitti niin ikdan Itaval-
lan Andreas Felder.

Raimo Ylipulli hyppési nel-
janneksi, Ari-Pekka Nikkola
oli 8:s, ja Anssi Nieminen
113:Si

Jari Puikkonen jatti Salpa-
usseldn kisoissa jadhyvaiset
mékihypylle. Suomen maki-
joukkueen vakiohyppdaajana
Puikkonen oli 13 vuotta. U-
ransa aikana Puikkonen voiti
yhteens&d 12 mitalia arvoki-
soista.

Kaksi suomalaista palkattiin
jenkkifutiksen maailmanliigaan

[}

Amerikkalainen jalkapallon maailmanliiga WLAF kdynnis-
tyi dskettdin kolmella ottelulla. Liigassa pelaa seitseman
amerikkalaista, kolme eurooppalaista ja yksi kanadalainen

joukkue.

Amerikkalaiset muodostavat enemmistén WLAF:n pelaa-
jista. Lisaksi jokaiseen joukkueeseen palkattiin nelja ei-
amerikkalaista pelaajaa, jotka lahes kaikki ovat eurooppalai-
sia. Heiddn joukossaan on kaksi suomalaista, helsinkildiset

Matti Lindholm ja Juha Salo.

Suomalaiset pestattiin kali-

fornialaiseen Sacramento Surge -joukkueeseen.

Ensimmaisessa ottelussa Sacramento kohtasi kotonaan
pohjoiscarolinalaisen Raleigh-Durham Skyhawksin. Euroo-
passa Sacramento pelaa ainoan kerran 25. toukokuuta,
jolloin joukkue esiintyy Frankfurtissa Saksassa.

Eino Friberg 90
on May 10

Kalevala translator Eino Friberg will turn 90 on Friday, May 10, 1991.

To help celebrate this occasion, we hope you will participate in a 90th
birthday greeting to be published in RAIVAAJA on Wednesday, May 8, 1991.
The rates are $1.00 per person ($2.00 for husband & wife); under 18 years of

age can be listed free with their parents.

AndsothatEinowill be able toread the greeting himself, we will have abraille
copy of the greeting prepared to be presented to him on Sunday, May 12, ata

program being planned in his honor. More on that later.

Remember, the greeting willappearin the issue of May 8. The deadline forall

names is Friday, May 3.

RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

Tel. 508-343-3822

Raivaaja Business Office

1991.

Eino Friberg 90
toukokuun 10:tena

Kalevalan kaantaja Eino Friberg tayttaa 90 perjantaina, toukokuun 10,

Toivomme teidan osallistuvan merkkipaivan juhlimiseen toukokuun 8, 1991
RAIVAAJASSA julkaistavan onnittelun valityksella. Hinta on $1.00 hengelta
($2.00 avioparilta); alle 18-vuotiaitten nimet ilmaiseksi vanhempien mukana.

Jotta Eino itse paésisi lukemaan onnittelun, tulemme ojentamaan hanelle
sokeainkirjoituksella varustetun kopion sunnuntaina, toukokuun 12. p:na
hénen kunniakseen jarjestyssa tilaisuudessa. Siitd lisda myéhemmin.

Muistakaa, onnittelu julkaistaan toukokuun 8. pdivan lehdessa. Nimet tulee
olla toimituksessa viimeistaan perjantaina, toukok. 3. p:na.

RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

Tel. 508-3822

Raivaajan konttori

NAME

AMOUNT PAID

NIMI

MAKSU
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Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburg ja ymparisto

Kirkollisia

Tilkkutédkkien nayttely tam-
mik. 16 -toukok. 26, 1991 Gar-
dner Hertitage State Park Vi-
sitorsCenter'ssé, 26 Lake St.,

Gardner, MA.

Nayttelyn keskipisteend on
tyon alla oleva kaikkien Gar-
dnerin etnisten ryhmien yh-
dessa kokoama tilkkutékki.
Suomalaiset ovat myés edus-
tettuina. Vapaaehtoisty6-
ldiset ovat tervetulleita autta-
maan takin kokoamisessa.
Aikaisempaa ompelukokemus-
ta ei vaadita.

Talviset aukioloajat ovat
keskiviikosta lauantaihin klo
12:00-4:30ip. Lisédtietoja saa
numerosta (508) 630-1497.

*

Suomenkielen tunnit maa-
nantai-iltaisin klo 7:00-9:00
maalisk. 18. pdivasta toukok.
20. pdivaan Kaleva Kodissa,
107 Mechanic St., Fitchburg.
Jéarjestdja Fitchburgin Kale-
van Ritarit ja Naiset. Lisa-
tietoja numerosta (508) 874-
2780.

*

Panun Maja No.24 Kalevan
Ritarit kokoontuvat perjantai-
na, huhtik. 12. p:na klo 7:30iill.
Kaleva Kodissa, 107 Mecha-
nic St., Fitchburg.

*

Tanssit Saiman Puistossa
lauantaina, huhtik. 13. p:néd klo
8-12 yolla. Veikko Honkala
takaa tahdin. Jarjestdja FACS.
Kaikki tervetulleita!

ALICE & EUGENE HEIKKILA

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

FORD-ISUzZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
END s5usaruemazpa

Rte.2A. Lunenburge582-4911

HEIKKILA COUNTRY DEALERSHIPS

Yhta
sun
toista. ..

Sain eilen illalla puhelin-
soiton er&4lta naapuriltani, jo-
ka halusi lainata joitain Rai-
vaajan numeroita aikuiskou-
lutukseen.

Naapurini kertoi nyt vietet-
tavan kansallista Lukutaidon-
vilkkoa ja hanen tehtdvak-
seen oli annettu valistaa kuu-
lijoita lukutaidon tarkeydesta.

"Ajattelin, ettd antamalla
heidan kateensd vieras-
kielisen sanomalehden, he ym-
martavat, miltd tuntuu kun et
pysty lukemaan sanaakaan,
vaikka tiedat lehden olevan
tdynna tarkeda tietoa,” hén
selitti.

Mainio keino, ajattelin. Ja
tietysti lupasin lainata lehtia
naapurini kayttéon. Olen val-
mis auttamaan, ndinkin vahéai-
sesti, jos seurauksena voim-
me tehda edes jotain lukutai-
dottomuusongelman taltutta-
miseksi.

Bag Lady

Kevatjuhlat

Bethel seurakunnassa

Fitchburgin suomalaisen
Bethel seurakunnan kutsu-
mina, Seija ja IImari Ruuhi-
salmi ovat saapuneet Fitch-
burgiin vierailulle. Joskin he
nyt tulevat suoraan Floridas-
ta, ovat he Suomesta |lahtoi-
sin. Ennen kuin he jattivat
maallisen tyénsd ja lahtivat
uskossa Jumalan valtakunnan
tyéhon, limari ja Seija hoitivat
vastuunalaisia tehtavia. llmari
oli Joensuun korkeakoulussa
lehtorina ja Seija hoitelierdén
keskusmielisairaalan ylihoita-
jan tehtavia.

Eldavaan uskoon he tulivat
yht'aikaa kesalla 1978; usko-
vien kasteelle menivét yht'ai-
kaa talvella 1979. He saivat
Pyhan Hengen kasteen myds
yht'aikaa talvella 1979.

Pian uskoontulonsa jédlkeen
limari koki voimakkaan kut-
sun kokoaikaiseen Jumalan
valtakunnan tybhon. Han tais-
teli asian kanssa noin 1 1/2
vuotta, tehden mm. lisenssi-
aattityén tuona aikana. Irrot-
tautuminen tapahtui kesédn
alussa vuonna 1980. Hén
meni syksylld raamattukou-
luun; kevatlukukauden héan
toimi opettajana ja sielunhoi-
tajana.

IlImari toimi noin vuoden a-
jan kiertdvana sananjulistaja-
na. Han on myods hoitanut
sananjulistajan tehtdavaa No-
kian vapaaseurakunnassa, se-
k& mybhemin Hyvinkadalla ja
Huittisissa. V&hin erin alkoi
syddmessé soida kutsu Ame-
rikkaan. Seija ja |Imari eivat
alkuun halunneet muutosta
tehdd, mutta kutsun tullen
vahvistetuksi monineritavoin,

JOYCE I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

REPOLA...
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kalainen Nautile, jolla itse ké-
vin Titanicin hylyssa, ovat l4-
himmat kilpailijat, mutta suo-
malaisvalmisteiset ovat tehok-
kaampia ja tyétiloiltaan sopi-
vimmat”, kehui Mclnnis.

Dokumentin hinnaksi arioi-

daan noin 22 miljoonaa mark-
kaa. Tuottajat uskovat siind
kadytettavan uuden syvdnme-
rentekniikan, valaistus- ja kom-
munikaatioteknologian ni-
menomaan helpottavan myés
merenpohjan tutkimusta ja
kaupallistakin kdyttoa.

| o |

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Niunimaki

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

Taydellinen vakuutuspalvelu
' KIINTEISTO
e} KODINOMISTAJIEN
jmm=m, AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

- IRTAIMISTO

71 Main St.
Westminster. MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Niinimaki
Kevin D. Nwala

IDSE&.

vilitetaan myos kiinteistoja

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . .

B NIEMI
INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

he l4htivat Floridaan syysk. 7
p:na 1989.

Asettuen ’'asumaan Lake
Worthiin, siella he liittyivat
paikalliseen suomalaiseen
helluntaiseurakuntaan. Ke-
salla 1990 IImari toimi paikal-
lisseurakunnan "pappilan ha-
tdvarana’ seurakunnan odo-
tellessa kutsutun saaranaa-
jan saapumista. Ruuhisalmet
ovat kierrelleet jonkin verran
Ruotsissa ja Kanadassa.

Eri paikkakunnilla Seija on
ollut sairaanhoitotehtavissa,
ja kulkenut kokous- ym. -mat-
koilla miehensd mukana, aluk-
sivain autonkuljettajana, mutta
my&hemmin mydskin osallis-
tuen varsinaiseen hengelli-
seen tyohon.

Nyt Seija ja |Imari ovat saa-
puneet Fitchburgiin. Bethel
seurakunta viettdd KEVAT-
JUHLAA huhtikuun 14 p:na
Elm St. Lahetyskirkossa, Fitch-
burgissa. Juhlat alkavat klo
2:00 ip.

Samassa yhteydessd merk-
kipdividnsad (65v ja 70v) viet-
tavat Helvi ja Olavi Tervo.

Bethelin seurakunta ja Ter-
vojen omaiset kutsuvat suo-
malaisia ym. juhlimaan Ter-
voja ja tutustumaan Seija ja
llmari Ruuhisalmeen, seka
kuulemaan mitéd Herra haluaa
heiddn kauttansa Sanassan-
sa ilmi tuoda. Kahvitarjoilu
seuraa tilaisuutta.
TERVETULOA!

(LAL)

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
huhtik. 13. p:na
klo 8 - 12 yolla

Veikko Honkala
soittaa

Kaikki tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

Bethel - seurakunta

Suomenkiélinen radiohar-
taus Hyvét Uutiset |1ahetetaan
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetaan sun-
nuntaina klo 2 ip., EIm Street
Lahetyskirkossa, 264 EIm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan véliaikaisena
tyéntekijana toimii Erkki Kivi
vaimonsa Saara-Liisan kans-
sa, puh. 345-4264. Kotiosoi-
te: 313 Elm St, 3. kerros,
Fitchburg.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.

Elm St.
Lahetysseurakunta

Sunnuntaina, klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life ase-
malta 1280 Fitchburg. Juma-
lanpalvelus klo 9:30 aam. Pas-
tori George L. Cory saarnaa.
Klo 10:30 kahvi- ja mehutar-
joilu. Klo 10:45 aam. pyhé&-

. koulu kaikenikaisille.

Tiistaina klo 7:00 ill. aikuis-
ten kuoroharjoitus ja viikkoil-
lan hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Sunnuntaina klo 7:15 aam.
suomenkielinen luterilainen
tunti WCMX 1000 AM. Klo
9:00 raamattutunti. Klo 9:15
korkeakoululaisten raamttu-
tunti. Klo 10:00 ’Elders’ ru-
kous. Klo 10:30 englannin-
kielinen jumalanpalvelus. Na.s-
tenliitto klo 5:00 ip.

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

LOW COMPETITIVE PRICES
VOLUME DISCOUNTS

EXPERIENCE THE D

HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

*LOCALLY OWNED

«OUR THIRD GENERATION

«7 OIL DELIVERY TRUCKS
+13 LICENSED TECHNICIANS
-24 HOUR BURNER SERVICE

+44YEARS OF DEPENDABILITY
+AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with eslablished credit

MINIMUM 150 GALLONS

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0712
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan - Talouskoneita, Amana
|Jaakaappea ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

i
it
|
i
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Vaihto-oppilaaksi Suomeen
voi paasta ilmaiseksikin

Suomen ja USA:n vélinen
nuorten vaihto-oppilasohjel-
ma on ainutlaatuinen kan-
sainvédlinen koulutusohjelma
amerikkalaisille high school-
oppilaille. Se on Suomen hal-
lituksen vuonna 1982 perus-
tama vaihto-ohjelma, joka tar-

! joaa stipendeja 14 amerikka-
laisnuorelle 6-7 vilkkon Suomen
vierailua varten.

Kahdella opiskelijalla jokai-
sesta seitsemdésta eri osaval-
tiosta (California, Florida, Mas-
sachusetts, Michigan, Min-
nesota, Oregon ja Washing-
ton) on mahdollisuus pééasta
haastattelujen ja soveltuvuus-
testien jadlkeen vaihto-oppi-
laaksi Suomeen.

Youth For Understanding
(YFU) International Exchange,
joka on yksi maailman laajim-
mista vaihto-oppilasjarjestdis-
ta, hoitaa Suomen hallituksen
toimeksiantamana kaytidnnén
jarjestelyt.

Stipendi sis4ltds seuraavat
asiat: Orientoitumisjakso
. Washington D.C:ssa ennen
lahtéd.Suomeen, kummankin
maan huipputason hallitus-
virkailijoiden tapaaminen vas-
taanottotilaisuudessa, asettu-
minen huolella valittuun suo-
malaiseen isdntaperheeseen,
edestakaiset matkat seki
YFU:n erikoisohjelma kes&n
ajan Suomessa.

Suhteiden
vahvistamista

Tamén stipendiaattiohjel-
man tarkoituksena on vahvis-
taa Suomen ja USA:n vilisi4
suhteita tarjoamalla tilaisuus
luoda uusia tuttavuuksia - u-
sein koko eldmén kestéavia -
isdntaperheiden ja vaihto-op-
pilaiden sekd muun yhteisén
vélille.

Monet vaihto-oppilaat ovat
huomanneet, ettd heidan ul-
komaan kokemuksestaan on

ollut paljon hyotyé pyrittdessa
opiskelemaan collegeen. Se
voi tarjota myds monelle poh-
jan mybhemmalle uralle esi-
merkiksi kansainvélisten suh-
teiden, kaupan tai yrityseld-
man alueella.

Miten hakea?

High schoolin rehtorintulee
nimetd halukkaiden joukosta
yksi kandidaatti. Minimivaati-
mukset ovat seuraavat: junior
class standing (graduation
class of 1992), keskiarvon on
oltava vahintdédn 3.2 nelipor-
taisella asteikolla, johta-
jatyyppid, oltava aktiivisesti
mukana erilaisissa harrastus-
toiminnoissa, omattava tyéko-
kemusta tai yhteiskunnallista
osallistumista, kokemusta so-
veltumisesta uuteen ympéris-
toon, sekd USA:n kansalai-
suus.

Stipendin saajat valitaan
kaksivaiheisten valintati-

and sensitive to your
financial needs.

WORKERS' CREDIT UNION

e 815 Main Street, 3
Fitchburg 345:1021

@ 40 Fairmount Street,
Fitchburg 343-G810

e 313 Pleasant Street,
Gardner 632-9200

e 12 N. Main Street,
Orange 544-2188

Yous sviags federally Lasared w0 3100000

NCU.

Natoas) Credn Usice Admiskstesod.
# US Gowrnment Agracy

Put A Good Tradesman

To Work!

Our community is very fortunate to have hundreds
of individuals with talent and knowledge in the
trades. Many are fellow credit union members.
Carpenters, plumbers, electricians and other
specialists who are willing and able to perform
quality work at reasonable prices.

If you are planning a home improvement project, we
invite you to speak with one of our loan officers for
financial assistance.

Our Home Improvement Loan and Equity Line of
Credit rates are very competitive.

We also encourage you to consider putting a good
local tradesman to work. It's good business.

call
345-1021/343-5810

or visit one of our four convenient locations.

WCU IS AN EQUAL OPPORTUNITY LENDER.

e
[ &
i

4

kesana.

laisuuksien perusteella. Joka
syksy hakemukset kisitellasn
Washington DC:n valin-
takomiteassa. Joka osaval-
tion 12 soveltuvimmalla ldhe-
tetdédn kutsu saapua tammi- ja
helmikuussa jarjestettaviin se-
mifinaaleihin, joissa oppilaat
haastatellaan yksitellen ja
ryhmissa.

Komitea valitsee haastat-
telujen ja soveltuvuustestien
perusteella 12 soveltuvinta
opiskelijaa. Valitut kayvét vie-
& ennen |&ahtddan lapi erinéi-
sen orientoitumisjakson, jos-
sa heitdinformoidaanSuomes-
ta ja annetaan myo6s lisa-
tietoja amerikkalaisesta yh-
teiskuntaelamasta.

Jos vaihto-oppilaaksi 1ahté
kiinnostaa, ota yhteys koulusi
rehtoriin, opinto-ohjaajaan tai
kielten opettajaan. Lisatietoja
saa myds osoitteesta: YFU
International Exchange, 3501
Newark Street, N.W.Washing-

ton D.C. 20016-3167.

Allen Soong
ldhtee Suomeen

Kiinalaista syntyperaa ole-
va Allen Soong, joka kdy An-
doverissa Massachusettsissa
Phillips Academyn 11. luok-
kaa, on ldhddssd Suomeen
vaihto-oppilaaksi. Allenin is&,
Ed Soong, kertoo, ettéd he oli-
vat yllattyneitd siit, etta Allen
onnistui tulla valituksi kovan

Allen Soongilla on edesséin matka Suomeen tulevana

karsinnan jédlkeen.

Isd on pojan lailla innos-
tunut ja toivookin, ettd han
saisi tietdd enemmé&n Suomes-
ta poikansa kautta.

Allen kertoo, ettd han sai
tietda vaihto-oppilasmahdolli-
suudesta ensimmaisen kerran
koulussaan. Siella asiasta kiin-
nostuneita pyydettiin otta-
maan yhteys koulun keséatyon-
valitystoimistoon. "Koulu oli
valitsemassa yhta ehdokasta,
joten mindkin lisdsin nimeni
listaan. Minut sitten valittiin ja
sain nipun hakemuksia téaytet-
tavakseni. Papereiden taytta-
miseen upposi kylld paljon ai-
kaa,” Allen selvittaa.

Allen on aina halunnut kdy-
da Euroopassa. Viime kesan
seitseméanviikkoisen Kiinan
matkansa jalkeen han alkoi
etsia jotakin uutta seuraavak-
si kesdksi,jaSuomeen lahdén
mahdollisuus osui sopivaan
ajankohtaan. Allen haluaa laa-
jentaa maailmankatsomus-
taan kesan aikana, han ei ha-
lua vain istua kotona ja kat-
sella televisiota. Han haluaa
myos opiskella kansainvélista
suhdetoimintaa, joten ulko-
maan matkoista on silloin pal-
jon hyotya.

Toinen syy oli pelkka uteli-
aisuus. Koska héan ei tiennyt
juurikaan mitddn Suomesta,
niin h4n ldhtee matkaan ilman
ennakkoluuloja ja avoimin, op-
pivaisin mielin.

Bridgewater, MA

Cape Cod

Cambridgeldinen taidemaa-
lari Marja-Riitta Lianko on e-
dustettuna Bridgewater State
CollegenWallace L.Anderson
Galleryssa maalisk. 11 - huh-
tik. 10, 1991 esilla olevassa
ndyttelyssd "The Symbolic
Field".

Lisatietoja numerosta (508)
697-1359.

Finnish American Society of
Cape Cod pitda kuukausiko-
kouksensa keskiviikkona, huh-
tik. 17. p:nd klo 7:30 ill. Burger
King Community huoneessa,
West barnstable, Rte. 6, exit
6.

Suomenkielen oppitunti al-
kaa klo 6:00.

KAIKKI TERVETULLEITA!
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Kierratyskeskukset
vleistyvidt Suomessa

Viidess4 vuodessa Suo-
meen on perustettu jo 23 kier-
ratyskeskusta, ja kymmen-
kunta uutta on suunnitteilla.
Yha useampi kunta, seurakun-
ta ja jarjesté on ollut valmis
avaamaan kierratyskeskuk-
sen, ja osa keskuksista onkin
onnistunut hyvin: tavara kier-
t44, eika kaatopaikoille vieda
hyvaa tavaraa.

Tarkeda kierratyskeskuk-
sen menestykselle on tava-
rankuljetuksen sujuvuus. Kes-
kuksen hyllyt eivat saa olla
tyhjid, vaan tavaraa pitaa olla.
Kierratyskeskuksen aukiolo-
ajat tulee sovittaa ihmisten
mukaan, ilmeni Helsingin kier-
ratyskeskuksen jarjestamassd
valtakunnallisessa seminaa-
rissa.

Esimerkillisinta kierratys-
keskuksen palvelua saavat
kokkolalaiset: kierratyskes-
kuksella on kdytdssaan yksi
kuorma-auto, kaksi paket-
tiautoa ja perdkéarry. Tavaroita
noudetaan pian myds lauan-
taisin, eikd kuljetusta joudu
odottamaan.

Kierratysaktivistit eri puolil-
la maata haaveilevat kuiten-
kin jo ajasta, jolloin ylim&&rai-
set tavarat voi tiettyna pdiva-
na viedd kadulle tai siirtola-
valle eika erityiskuljetusta tar-
vitse odotella kotona.

Suomeen kierrdtysidea on
tullut Saksasta, missé kierréd-
tyskeskuksilla on vdhennetty
jatteiden maadrdad. Esimerkiksi
Nurnbergissa toimii viisi kier-
rdtyskeskusta, ja tdman vuo-
den puolella avataan vield
kolme lisd4.

Suomessa laki velvoittaa
kunnat edistdm&éan jatteiden
hyotykdyttéd, mutta useim-
mat kunnat odottavat. Nurn-

bergissa kaupunki on paatta-
nyt vdhentaa jatteiden maa-
raa.

Esimerkiksi kaupungin maal-
la tai sen tiloissa saa annis-
kella ruokia ja juomia vain uu-
delleen kaytettavissd pakka-
uksissa ja astioissa. Kaupun-
gin kaupoissa on myds tiedo-
tettava, mitéa tuotteet ja niiden
pakkaukset merkitsevat jate-
huollon kannalta. Jé&tteen-
polttolaitokselle ei saa tuoda
kierratyskelpoista jatetta.

Suomen kunnille kierratys-
keskukset ovat halpa keino
parantaa jiatehuoltoa. Kun-
nalta kierrdatyskeskus tarvit-
see vain sopivat tilat. Tydnte-
kijdiden palkkarahat keskuk-
set saavat valtiolta. Kierratys-
keskusten idealistit ovat myos
oppineet vuosien mittaan sel-
viytymaan sekd nuorten etta
alkoholiongelmaisten tydllis-
tettavien kanssa.

Suomalaiset kehitysjoukot
lahteviat Mosambikiin

Suomen kehitysjoukko-oh-
jelma laajenee kolmanteen
kohdemaahan, kun paésiaise-
nd valmennuskurssinsa paat-
tineet seitseman eri alojen
ammattilaista aloittavat tyon-
sd Mosambikissa. Toiminta
on jo aiemmin kaynnistynyt
Sambiassa ja Nigaraguassa.
Kehitysjoukkolaiset tydsken-
televat

huollon tehtédvissa
M s s T s TR A D WA P i\ T A D T k.

S ja 0S(

Nimi

Postinumero ___

UUSI TILAUS
MAKSU $ 2 >

USA

mm. maataloudessa,
rakennusalalla ja terveyden-

Kehitysjoukkolaisilta edel-
lytetadn ammatti- ja kielitaitoa
seka kykya sopeutua vieraa-
seen kulttuuriin. Tyésopimuk-
set solmitaan vahintdan kah-
deksi vuodeksi. Sambiassa
tyéskentelee talla hetkella 34
suomalaista ja Nigaraguassa
18.

Toimintaa aiotaa laajentaa
vield yhteen tai kahteen maa-
han niin, ettd ulkomailla tyés-
kentelevien maara olisi noin
100-200.

-

oitteenmuutos

n muuttuessa

Osoite _ L sk EeeniL G

_UUDISTUS

12kk $20.00, 6kk $11
Ulkomaille: 12kk $24.00, 6kk $17.00

Raivaaja

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (5608) 343-3822

osolte mukaan

3,00, 3kk $9.00

Orvot pakolaislapset
odottavat turvapaikkaa

Pakolaisten vastaanottokeskuksissa ympéri Suo-
mea odottaa turvapaikkaa nelisenkymmenta diditén-

tad ja isdtontd lasta. Osa

heistd on tullut maahan

sukulaisten kanssa, osa ilman ketdédn ldheistd. Lap-
set ovat ehki eksyneet huoltajistaan pommituksissa,
tai vanhemmat on surmattu pakomatkalla.

Muiden pohioismaisten kokemusten pohjalta ar-
vellaan, ettd alaikdisten yksindisten turvapaikan-
hakijoiden maéara jatkaa kasvamistaan.

Suomalaiset viranomaiset
eivdt osanneet varautua lap-
sipakolaisten tuloon. Nyt lap-
sia kohdellaan kuin aikuisia
turvapaikanhakijoita. He jo-
nottavat turvapaikkapaatosta
kuukausikaupalla vastaanot-
tokeskuksissa, joissa ei ole
valmiuksia pitda huolta ilman
vanhempia saapuvista alaikai-
sista.

Suomeen tulee yhd enem-
méan alaikdisia turvapaikan-
hakijoita ilman vanhempia tai
muita huoltajia. Lasten van-
hemmat on ehkd surmattu tai
perheenjasenet ovat eksyneet
toisistaan pommituksissa.
Monilla on sentddn mukana
joku aikuinen sukuylainen.

Suurin osa yksin tulleista

lapsista on tdhan asti ollut so-
malialaisia. Nyt heitd arvioi-
daan olevan vastaanottokes-
kuksissa ympéari Suomea yh-
teensd noin neljdkymmenta.
Melkein jokaisella lapsella on
hirvittdvid muistoja. He ovat
ndhneet ja kokeneet asioita,
joita suomalaiset kauhis-
televat korkeintaan tv-uutisis-
ta.

Heitteille jatto
vaarana

Alaikdisten yksindisten tur-
vapaikanhakijoiden tuloon ei
Suomessa ehditty varautua.
Ei siitdkdan huolimatta, etta

Suomalaiset viranomaiset
eiviat ole varautuneet lap-

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenlammit-

tajia, Nippa Energy-Maid kes-
kuslammityslaitteita, Nippa Wild-
fire Campstones, saunakiukaita

ja saunan tarpeita
Nopea taimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jélleenmyyjid halutaan

sipakolaisten tuloon. Mo-
net heistd tulevat ilman
vanhempia tai muita huol-
tajia.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

muihin Pohjoismaihin on vii-
me vuosina tullut satoja pako-
laislapsia ilman vanhempiaan.

MNorjassa oltiin kolme vuotta
sitten samassa tilanteessa
kuin Suomessa tdnddn. Nyt
lasten maara on Norjassa
noussut satoihinn. Ruotsiin
saapui 1988-1989 noin 1300
lasta ilman huoltajaa ja Tans-
kaankin samoina vuosina run-
saat 200 lasta.

Aluksi muihin  Pohjois-
maihin tuli yksin enimmék-
seen yli 15-vuotiaita poikia,
useista eri maista. Nyt jou-
kossa on entistd nuorempia
lapsia ja yhd useampi tulija
on tytts.

Muissa Pohjoismaissa van-
hempansa kadottaneille pa-
kolaislapsille on perustettu
omia vastaanotto- ja sijoitus-
koteja, joiden henkilékuntaon
erikoistunut hoitamaan vai-
keista oloista tulevia lapsia.
Alaikaisten turvapaikkahake-
mukset kdsitellddn Ruotsissa,
Norjassa ja Tanskassa kiireel-
lisin&.

Suomessa turvapaikkaa ha-,
kevia lapsia kohdellaan sa-
moin kuin aikuisia. He asuvat
kuukausikaupalla vastaanot-
tokeskuksissa, jotka useim-
miten on tarkoitettu pelkkaa
tilapdismajoitusta varten. He
odottavat kuukausikaupalla
turvapaikkapaatosts, niinkuin
aikuisetkin.

Lapset saavat itse laittaa

ruokansa, pesté vaatteensaja
siivota. Péivisin he kayvat tur-
vapaikanhakijoiden opetuk-
sessa, mutta iltaisin ja viikon-
loppuisin kukaan ei ole heis-
t4 vastuussa.

Toimintaa
kehitettava

Turvapaikanhakijalasten ti-
lannetta selvitellyt tyéryhméa
toteaa raportissaan, etta trau-
maattisista kokemuksista sel-
viaminen edellyttdisi lapsen
lahelle turvallista ja vahvaa
aikuista.

Tyéryhmédn mielesta joita-
kin vastaanottokeskuksia tuli-
si kehittaa erityisesti yksindaan
tulevia lapsia varten. Jo aiem-
min pakolaisasiain neuvot-
teilukunnan tydvaliokunta on
esittéanyt, etta ilman huoltajaa
saapuvien lasten vastaanotto
keskitettaisiin Helsinkiin.

Malmin pakolaiskeskusta
Helsingissa pidetaéan parhaa-
na paikkana jo senkin takia,
etta paakaupungissa on tar-
jolla parhaat tulkkipalvelut.

Helsinkiin suunnitteilla ole-
va lasten oma vastaanotto-
keskus olisi tarkoitettu vain
turvapaikkapaatdsta odot-
taville lapsille ja nuorille. P&aa-
toksen tultua ldaaninhallitus
sijoittaa lapset kuntiin, jotka
vastaavat jatkosijoituksesta.
Mieluiten lapset sijoitettaisiin
sukulaisperheisiin tai muihin
omaa kansallisuutta edusta-
viin perheisiin.
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Talvirajoitukset supistivat
liikenneturmia tuntuvasti

Suomessa talvella kokeillut
tiukennetut nopeusrajoituk-
set vdhensivét liilkenneonnet-
tomuuksia 14 prosenttia. No-
peusrajoituksia kiristettiin
100:sta 80:aan kilometriin tun-
nissa.

Autojen keskinopeus hidas-
tui rajoitusten vuoksi noin
neljd kilometrid tunnissa; li-
sdksi keskinopeus aleni saa-
ja keliolojen vuoksi kolme ki-
lometrida tunnissa. Ndméa tu-
lokset saatiin juuri pééatty-
neessa kokeilussa.

Liikenneministerio ja tiehal-
litus tutkituttivat kokeilun vai-
kutuksia valtion teknillisella
tutkimuskeskuksella.

Maaliskuun padatteeksi tal-
veksi asetetut 80 kilometrin
tuntinopeudet palautettiin en-

nalleen kesan ajaksi.
Kokeilun mukaan onnet-
tomuusriski oli talvella edel-
leen kesda suurempi, vaikka
se rajoitusten ansiosta lieve-

ni. Talvirajoitukset vdhensivat
onnettomuuksia eniten hyvil-
14 ja vilkkailla teilld. Niilla
myds nopeudet supistuivat
eniten.

Kolme kuljettajaa neljasta
kannatti rajoitusten vaihtelua
vuodenajan mukaan. Yli puo-
let kuljettajista ilmoitti, ettei
rajoitusten kiristaminen tal-
veksi harmita heita lainkaan.
Autoilijoiden mielipiteiden
selvittamiseksi haastateltiin
yli 3,000 kuljettajaa. Talvira-
joitusten kokeilussa oli muka-
na 4,000 kilometria tieta.

Suomi ja Etela - Afrikka

sopivat suurlahettilaista

Suomi ja Eteld-Afrikka ovat
sopineet diplomaattisen edus-
tamisen tason nostosta. Ta-
ma merkitsee, ettd kumpaan-
kin maahan tulee suurldhet-
tilas. Tahan saakka Suomella
on ollut Etela-Afrikassa asian-
hoitaja.

Ulkoministeri® perustelee
suurldhetystdn perustamista
Etela-Afrikassa tapahtuneilla
muutoksilla. Se kuitenkin ko-
rostaa, ettd Etela-Afrikan ta-
loudelliset pakotteet pysyvét
voimassa. Ensivaiheessa
muutos helpottaa lahinna yk-

sityishenkildiden asiointia.

Ulkoministerion ilmoituksen
mukaan muutos tulee voi-
maan sen jdlkeen kun hallin-
nolliset ja lainsdadanndlliset
toimet on tehty. Suomessa
tarvitaan mm. asetuksen muu-
tos, mutta enemméan aikaa
vievat hallinnolliset jarjeste-
Iyt.

Etela-Afrikkaan |dhetetta-
van suurldhettilddn nimi sel-
vidd myéhemmin. Kansain-
vadlisen kaytdnndn mukaan
vastaanottavalle maalle vali-
tetddn ensin akkreditointi-
pyyntd suurldhettilaasta.

Itsenaisyytti juhlitaan
nayttavasti

Suomi viettdd 75:ttad itse-
naisyyden juhlavuottaan vuon-
na 1992.

Juhlavuotta varten valtio-
neuvosto asetti joulukuussa
1988 valtioneuvoston kans-
lian hallinnonalaan kuuluvan
toimikunnan, jonka puheen-
johtajana on pankinjohtaja
Kalevi Sorsa.

Suomi 75 vuotta-toimikun-
nan toimisto sijaitsee ulkoa-
siainministerién lehdisto- ja
kulttuuriosaston tiloissa.

Juhlavuoden tunnuksen on

Kesadpaikkoja
opiskelijoille

Suomalaisille opiskelijoille
vélitetdan ensi kesand harjoit-
telupaikkoja Viroon, Neuvos-
to-Karjalaan sekd Ukrainaan.

Harjoittelupaikkoja voivat
hakea 18-30-vuotiaat. Heilta
edellytetdan vendjdn kielen
taitoa. Virossa kuitenkin saat-
taa riittdd englannin ja suo-
menkielen taito.

Tarjottavat tyopaikat katta-
vat monia aloja.

suunnitellut graafikko Esko
Heikkinen. Tunnus kuvaa juh-
lavuoden kolmea paatemaa:
luontoa, kulttuuria ja hyvin-
vointia.

Juhlavuoden toimikunta on
valmistellut yli 250 tapahtu-
maa ja hanketta, joihin rahaa
on varattu yli 20 miljoonaa
markkaa.

Lisdksi lasketaan juhlavuo-
den kunniaksi liikkeelle itse-
ndisyyden 100 markan hopei-
nenja 1,000 markan kultainen
juhlaraha.

Pohjalaiset

Kansallis-
oopperaan

Madetojan ooppera Pohja-
laisia, joka on ollut kaikkien
aikojen suosituin suomalai-
nen ooppera, nahddan jalleen
Suomen Kansallisoopperas-
sa.

Pohjalaisia on valmisteltu
kaksoismiehitykselld ja oop-
peran ohjaa Jussi Tapola ja
johtaa Pertti Pekkanen.

QOoppera Pohjalaisia sai
kantaesityksensa vuonna
1924. Teos on sen jalkeen
ollut monena eri esityksené
Kansallisoopperan ohjelmis-
tossa. Ensi-ilta (20.3.) oli
Pohjalaisten 215. esitys.

Ulkoministeri Pertti Paa-
sion (sd) mielestd Suomen
ulkopolitiikka on selvinnyt hy-
vin viime vuosien suurista kan-
sainvalisistd muutoksista.

- Suomen aktiivinen rooli
kansainvalisessad politilkassa
on kestanyt hyvin maailmassa
tapahtuneet murrokset, arvi-
oi Paasio.

Paasion mukaan Suomi ei
olisi voinut toimia toisin, kun
YK:n turvallisuusneuvostossa
aanestettiin paatoslauselmas-
ta, jolla sallittiin kaikkien kei-
nojen kaytto lrakin saamisek-
si pois Kuwaitista. Suomi aa-
nesti paatoslauselman puo-
lesta, todennakdéinen vaihto-
ehto olisi ollut danestyksesta
pidattaytyminen.

- Siita olisi hyvin mahdolli-
sesti seurannut se, etta pari
kolme muutakin jasenvaltiota
olisi pidattynyt ja sen seura-
uksena turvallisuusneuvos-
ton uskottavuus olisi karsinyt.

Hyvin todennakoisesti”aavik-
komyrsky’-operaatio olisi al-
kanut samalla tavalla kuin nyt,
Paasio analysoi.

Suomen Baltia-politiikka on
Paasion mukaan vastannut
"suunnilleen tuollaista yleis-
eurooppalaista keskiarvoa”.

-Suomen aktiivinen rooli kan-
sainvdlisessa politiikassa on
kestanyt hyvin maailmassa ta-
pahtuneet muutokset, arvioi
Paasio.

- Pohjoismaissa Suomi on
nayttaytynyt monen mielesta
lilankin maltillisina. Mutta
Pohjoismaiden ulkoministeri-
en kokous osoitti, ettei ole
kovin vaikeaa saada aikaan
yhteista Baltia-lausumaa.

Ulkopolitiilkka saa Paasion kehut

Myotamielisyys
murenemassa

Paasio toteaa myos, etta
hdan on ollut havaitsevinaan
merkkeja Suomen ulkopoliit-
tisen konsensuksen murene-
misesta. Yksittdisten kansa-
laisten, kansalaisjarjestojen
ja puolueiden kannanotot kan-
sainvalisiin tapahtumiin ovat

poikenneet selvastikin Suo-
men virallisesta linjasta.

Eduskunnasta pudonneen
Markus Aaltosen (sd) aikana
eduskunnan ulkoasianvalio-
kunnan profiili nousi, eika Paa-
sio pitanyt sitd pahana.

- Mutta ulkoasiain-
valiokunta ei voi kuitenkaan
olla se foorumi, josta ulkopo-
litikkaa johdetaan. Jos pre-
sidentin valta ulkopolitiikassa
kaventuu, paaministerin valta
kasvaa ja parlamentarismi to-
teutuu sita kautta.

Paasion mukaan on taysi
syy uskoa, ettd ulkopolitiikka
pysyy hyvin vakaana, jos paa-
ministeriksi ja ulkoministe-
riksi valitaan ne henkil6t, joita
Paasio uumoilee.

- Meidan tukemme ulkopo-
liittiselle johdolle on selvig,
oppositioon siirtyvdn Sdp:n
puheenjohtaja huomautti.

Kuopion yo:oon
Baltia vapaaksi
-ryhma

Kuopion yliopistoon on pe-
rustettu Baltia vapaaksi -toi-
mintaryhmda. Ylioppilaskun-
nan perustamaan ryhmaan
kuuluu opiskelijoiden lisaksi
henkilbkunnan edustajia.

Toimintansa aluksi ryhma
esitti Kuopiossa liettualaisilta
opiskelijoilta saamansa video-
nauhakopionVilnan verildylys-
ta.

Yliopistolla on viralliset suh-
teet Tarton yliopiston kanssa.
Ylioppilaskunnan edustajat
vierailivat Tarton yliopiston
kanssa. Ylioppilaskunnan e-
dustajat vierailivat Tartossa
askettain, ja yhteistyota viri-
telldadn myo6s liettualaisten
kanssa.

Aids-ladketta
ennen oireita

Ainoaa Suomessa kaytossé
olevaa aids-lddkettd voidaan
vastaisuudessa kayttaa HIV-
positiivisille potilaille joennen
vakavien oireiden puhkeamis-
ta. Ladkkeen kayttdéa on so-
siaali- ja terveyshallitus laa-
jentanut sen jalkeen kun tut-
kimukset ovat osoittaneet, et-
ta Retrovirilld hoidetut potilaat
elavat jopa kolme kertaa pi-
tempédan kuin ne, jotka on ji-
tetty hoitamatta.

Hoidon piiriin on mahdollis-
ta myds niiden potilaiden tu-
leminen, jotka ovat oireetto-
mia taivahdaoireisia, joiden T4-
auttajasolujen maara on las-
kenut alle tietyn rajan tai on
jyrkédssd laskussa.

Turvatoimet
Helsinki-Vantaa
lentokentalla

Helsinki - Vantaan lentoken-
tdlla Persianlahden sodan ai-
kana kayttéon otetuista yli-
maadaraisista matkalipun ja
passin tarkastuksista on nyt
luovuttu. Sen sijaan kaytanto,
jonka mukaan jokainen pitaa
huolta omista tavaroistaan,
jaa kentélla pysyvaksi kaytan-
noksi.

Lars Huldenille
Ruotsin
akatemian
palkinto

Helsingin yliopiston pohjois-
maisen filologian professori
Lars Hulden on saanut Ruot-
sin Akatemialta 100,000 kruu-
nun (65,000 mk) palkinnon.
Palkinto mydnnettiin Hulde-
nille hdanen ruotsinkielen hy-
vaksiSuomessatekeméstaan
tyosta.

FINNEXPRESS
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Maailman tapahtumia

Asevelvollisuusjarjestelmien
tarpeellisuus puhututtaa

Hollanti aikoo vahentaa rei-
lusti asevelvollistensa maa-
rad. Lantiseen sotilasliittoon
Natoon kuuluvan Hollannin
puolustusministerion virka-
mies, kenraali Leo A. Louwer-
se uskoo kutsunta-armeijain
ajan olevan ohi.

Haagissa uskotaan, etta
ammattisotilaat tayttavat ase-
voimien avaintehtavat tehok-
kaimmin.

Suomessa ei sen sijaan
edes suunnitella yleisesta
asevelvollisuudesta luopumis-

ta. Suomella on asevelvolli-
suudenansiosta poikkeuksel-
lisen suuri, 700,000 miehen
vahvuinen reservi.

Puolustusvoimain komen-
tajan amiraali Jan Klenbergin
mukaan asevelvollisuusjar-
jestelman muuttaminen olisi
paitsi iso, myés todella kallis
urakka.

Klenberg ei myéskaan usko
ammattiarmeijan edes sopi-

van Suomen kansainvaliseen
kuvaan: "Ammattiarmeijoista
tahtoo tulla pienid, mutta hy-
vin voimakkaasti aseistettuja
joukkoja. Niista tulee hieman

ramboluonteisia, eividtkd ne
sovi samalla tavalla tédllaiseen
demokratiaan kuin asevelvol-
lisuusjarjestelma.”

Keskustelu asevelvollisuus- |

armeijoiden todellisesta mer-
kityksesta on vilkastunut Per-
sianlahden sodan opetusten
vuoksi. Persianlahdella ame-
rikkalaiset, brittildiset ja rans-
kalaisetammattisotilaat olivat
tdysin ylivoimaisia.

Muun muassa Ranskassa
kansalaismielipide nayttaa tu-
kevan voimakkaasti ajatuksia
asevelvollisuusjarjestelméan
purkamisesta.

Latvialle oma
poliisi
ensi vuonna

Latvian miliisit valmistautu-
vat pukeutumaan poliisin uni-
vormuun puolentoista vuoden
kuluttua. Laki poliisivoimien
perustamisesta on |4pédissyt
ensimmaisen késittelyn Lat-
vian parlamentissa.

Latvia saa rikospoliisin ja
jarjestyspoliisin. Paikalliset
itsehallintoneuvostot voivat
halutessaan perustaa myés
kunnallisia, poliiseja, jos rahat
riittavat.

Astoria
autiona

Suomalaisten saneeraama
Leningradin ykkéshotelli, As-
toria, on seissyt valmiina vuo-
den. Osa hotellista avattiin
pari kuukautta sitten, mutta
kiiltavilla kaytavill4 ja hienois-
sa huoneissa on hiljaista. As-
toriassa ei juuri ole asiakkai-
ta.

Neuvostoliiton talouslama
ja Intouristin sisdiset kiistat
seisottavat hotellia enimmil-
tdan tyhjan panttina. Neuvos-
tolaman syvetessa turistien ja
liikemiesten matkat ovat va-
hentyneet.

Asiakkaita karsii myds hin-
ta: yhden hengen huone mak-
saa yli 200 dollaria, suoma-
laiselta jopa 900 markkaa.
Kun Astorian loistopuoli ava-
taan, saa sieltd sviitin reilun
500 dollarin vuorokausihin-
taan.

Intouristin lippulaivaksi suun-
nitellun ensi luokan hotellin
palveluksessaon400ihmista.
Henkilokunta nahddan tyén
tuiskeessa ehka sitten, kun
koko Astoria joskus otetaan
kayttoéon.

lisakin kirkon naapurissa
sijaitseva hotellion myds Le-
ningradin sankarikaupungin
sitkeyden vertauskuva. Adolf
Hitler aikoi pitda juuri tdssa
hotellissa voitonjuhlansa. Kut-
sukortitkin oli jo laadittu, mut-
ta saarto ei murtanutkaan
kaupunkia.

Naiset
johtavat
Norjan
paapuolueita

Norjan tydvdenpuolueen
puheenjohtaja ja pd&dministeri
Gro Harlem Brundtland on
saamassa vastapuolekseen
naisen, kun paioppositiopuo-
lue hoyre valitsee my&hem-
min t4dssd kuussa puheenjoh-
tajakseen Kaci Kullman Fiven.

Konservatiivista hydred ta-
hé4n asti johtanut entinen paa-
ministeri Jan P. Syse on il-

moittanut eroavansa tehtavés-
taan.

Kielteisellda EY-kannallaan
Sysen porvarihallituksen kaa-
tanut Norjan keskustapuolue
on jo vaihtanut naisen pu-
heenjohtajakseen. H&n on
Anne Enger Lahnstein, joka
korvaa Johan J. Jakobsenin.

Naispuheenjohtajien odo-

tetaan edistdvan entisestaan |

sukupuolten tasa-arvoa Nor-
jassa. Brundtlandin sosiali-
demokraattisen vihemmisto-
hallituksen 19 ministeristé yh-
deksén on naisia.

Notre Damessa
soi savelet

Pariisin ylpeyttd, 1200-lu-
vulta perdisin olevaa Notre
Damea entistetddn parhail-
laan ulkoa ja sisaltd suuren
budjetin turvin.

Ajan, ilmansaasteidenja 12
miljoonan vuosittaisen turis-
tin kuluttama katedraali pal-
velee tulevaisuudessa entista
paremmin my®s musiikin ys-
t4vid. Notre Damestatehdaan
pyh&n musiikin keskus. Jo
ensi vuonna yleisé padsee
kuulemaan, miten kirkon ur-
kuja on onnistuttu kohenta-
maan nykytekniikan avulla.

Katedraali saa kayttédnsa
oman orkesterin ja kuoron.
Gregoriaaninen laulu haukan-
nee konserttiohjelmistosta
suurimman osan. Kirkko pitda
tarkednd myds orkesterimu-
siikin osuutta ja on ilmoittanut
suosivansa nimenomaan uut-
ta musiikkia.

Kirja myy taas
Islannissa

Kirjojen liikevaihtovero pois-
tettiin Islannissa viime syk-
synd. Kirjojen hinnat laskivat
viidenneksell4, ja asiakkaat
palasivat kirjakauppoihin. Sa-
malla kustantamoiden talou-
dellinen alamaki lientyi.

Pulskia aikoja joudutaan
kuitenkin vield odottamaan,
sillA maan nykykirjailijoiden
kokeellinen proosa ei miellyta
ostavaa yleisd4. Toinen ha-
lyttdvd suuntaus on islan-
tilaisten kustantajien mukaan
sidoksissa ajanvietevalinei-
den keskindiseen kilpailuun:
viihdekirjallisuuden lukijat o-
vat ryhtyneet videon katseli-
joiksi.

Islannin tAmé&nhetkinen kir-
jallisuus ammentaa voimansa
yhé ikivanhoista saagoista ja
kansantaruista. Se on Islan-
nin kirjallisuuden etu, mutta
monien mielestda yha useam-
min myds rasite, josta tulisi jo
pddsta eroon.

Saksassa autosota

Taistelu johtoasemasta kay
Saksan automarkkinoilla kii-
vaana. Opel ilmoittaa ldhes-
tyvansa hyvaa vauhtia Volks-
wagenin johtoasemaa, jonka
murtamisen se vaittda olevan
edessd. Uusissa osavaltiois-
saOpelin myyntionkin jo ohit-
tanut VW:n

Vuoden kahden ensimmai-
sen kuukauden aikana Opel
on noussut 18 prosentin osuu-
teen koko Saksassa ollen vain
hiuksenhienosti VW:n jdljessa.
Itd-Saksan uusissa osavalti-
oissa ohitus on jo tapahtunut:
markkinaosuus on jo 23 pro-
senttia eli enemmé&n kuin
VW:lla ja Audilla yhteenséa.

NEXT STOP,
SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago,
Los Angeles and Seattle and offers convenient connections
to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350.
Make your next stop Scandinavia, with SAS.
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